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gyogyfirdé és nyaraltelep Liptd varmegyében, a Fatra
toveben, hatalmas feryvesek dvezte vilgyben fekszik, 450 m.
tengerszinfeletti magassag-

vildgositdssal szolgdl a

ban, a Kassa-oderbergi vas-
ut hasonnevii dllomdsatol
6t percznyire. KitlinG ivo-
v z. Vizvezeték, csatornd-
zds és villamvildgitds, —
Posta-, tavirda- és tdv-
beszélG-dllomds  helyben.
Hat modern dllami szdlloda
Modern vizgybgyintézet,
fenyG-, sOs- €és szénsavas
turdok. Javalva tdpldlko-
zasi zavarokndl, vérsze-
génység, sapkor, koszvény
eseteiben, 1égzGszervi ban-
talmakndl, a kozponti és
konnyl idegbetegségek kii-
16nféle alakjaindl. Kirdn-
duldsok a vadregényes
volgybe és az ott levé
havasokra a 22 kilométer
hosszu villamos erdei ipar-

vasuton. Fiird6idény mdjus 15-t61 okiGber ho végéig. Prospektussal és mindennemii fel-

m. kir. fiird6gondnoksag.

HALTENBERGER, KASSA

RUHAFESTES,'VEGYITISZTITAS
ELSORANGU, LEGREGIBB, ORSZAGOS HIRD CZEG!

—— FENNALL 1810. EV OTA. —

Lelkiismeretes, gyors munka!

Kiterjedt postaforgalom!

Kiilon osztaly gyaszruhak festésére.

Gallér-, kézel6-tisztitas (naponta
atlag 24.000 darab).

Tessék prospektust kérni! $
Postaczim : Haltenberger Béla postafiékja, Kassa.
L]

budai Szt. Lukacsfiirdé ,,NAGY-

SZALLODAJABAN" és , THER:
MAL".szdlloddjaban szoba teljes el-
latassal naponként 10 K-tél feljebb.
Minden szoba kilatassal a Dunéra.
Kénes iszapfiirdék és iszapborogata-
sok. — Fiirdéismertetést dijmentesen
kiild a Szt. Lukacsfiirdé részv.-tars.

ﬁtvégyat javit, gyomorrontast megaKadailyoz a

KRISTALY

-forras

szénsavval telitett dsvdnyvize. Legtisztdbb és legegészségesebb
asztali és borviz. — Vidékre és kiilféldre kérjen fuvardijmentes
szdllitdsrol drjegyzést és czimezze : =—0—=—

Szt. Lukécsfiirdé-Kutvallalat, Budapest—Budén.

MEGBIZHATO, LEGJOBB
: [} [ ] Y 4
earcz-fisztitoe
és szeépitd
készitmények, melyek nem tévesztendok dssze az ujabban

forgalomba hozott, kiilonféle nagyhangu reklammal
tamogatott szépitdszerekkel,

= » ” ”

Kriegner - féle AKACZIA - KREM
rendkiviil finom, kedves illatu arczkendces, mely az
arczot iiditi, frissiti, szépiti és fiatalitja. Par nap alatt
eltavolit szeplét, majfoltot. Kisimitja a ranczokat,
redoket. Ara 2 korona. Khhez ajanlatos a

Kriegner - féle AKACZIA - PUDER

fehér, rozsa és krém szinben. Paratlan a nap és
szél befolyasa ellen, Egy doboz ara 1 korona.
Evtizedek ota kizkedvelt a
-
Kriegner-féle AKACZIA - SZAPPAN

kellemes hatasu és igen tartos. Ara 1 korona.

Postan Kiildi KRIEGNER gyogyszertar

Budapest, Kalvin - tér, Baross - utcza sarok.

AHET

ELOFIZETESI ARA:

Egy évre 20 kor. és félévre 10 korona.

Reggelizés el6tt fél pohar

== SCHMIDTHAUER-féle

laszndlata valodi 4ldds gyomorbajosok-
1ak és székszoruldsban szenveddknek.

az elrontott gyom-
rot2-3 ora alatt tel-
jesen rendbe hozza.

Kis iiveg 40 fill.
Nagy iivea 60 fill.

keseriiviz
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HEQGJELEN MINDEN VASARNAP.

Elofizetési feltételek :

- kor. 20.—
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Egész évre ...

. Félévre . i o o »
Negyedévre .. w »

Egyes szém 4ra 40 fillér.

POLITIKAI ES IRODALMI SZEMLE
Szmu(Eszn KISS JOZSEF.

Bzérkesetdség 68 kiadéhivatal: -

. BUDAP}:ZST,
- VIIL, Népszinhdz-utcza 22.8z.- -

“Telefonszém : 61—38.
L -

‘Hirdotédek -
felvétole ligyanott.

—& Budapest mé4jus hé 7. @%,— .

Krénika.

Hieronymi Kiroly.

— mdjus. 5.
Hetvendtéves embert szabad-e a Haldltél rekla-
malni ? Ami feladatot, 6rémet, banatot az élet embernek
kivetett, azt mind folélte. Gyermekek; unokdk marad-
nak mogotte. Egész munka emlékeztet arra, hogy volt.
" Egy nemzet elismerése allit neki emlékkévet. A Hiero-
nymiénal szebb életet alig élt valaki, férfiasabb haldl
.alig ért valakit. Nyitott szemmel, ép tudattal nézni
a megsziinés elé — s meghalni "halaltusa nélkiil, egy
szempillant4s alatt: ezt a kivételes kegyet az olyan
“élet megérdemelte, "Lmilyent 4 ¢t végig.
. Mégis 6sszeszorul a sziviink, Nem lett volna szabad
meghalma Nem' élt még eleget Kézvetetlen kozelbdl
lattam ennek a gydnyorii embernek kiizdelmét az agg-
sag ellen. Hieronymi voltaképpen csak két évvel ezel6tt
“sziiletett. Sokat tett, sokat irt addig is, teljes ember volt
‘miikédése minden szakmajiban. De csak most talalta

_ meg Gnmagat, most, most ismerte {61 mindazt a nagy-

- sagot, mely re4 var, most érlel6détt ki benne a sok részlet
mellett -az egész: konczepezid, melyre képes volt. Most,
‘most, — hetvenkétéves kordban az ifjuség idedlizmusa
“kiserkedt -a tapasztalt férfi érett lelkébsl és csodékat
- akart miivelni. Nem hitt a haldlban, nem hitte el, hogy
-‘reg ember. Ami azt jelenti, hogy mindig érezte a
kor nyoméisit és elhessegette magatél a halal gon-
dolatat. Terveket kovacsolt, munkat munkiba &6ltott.
Ugyszélvan a hivatalaban lakott és gondos szeretet
6va védte Ot ott a sajat megismeiésel elél. El-elszun-
-dikalt az irdasztalandl, de letagadtak eléle. S az oreg
ember boldog volt, ha erdsnek és egészségesnek . lattik,
ha mésok biztak ereje elpusztithatatlanségaban, ha soha-

sem mutattdk ki vele szemben, hogy oregebb a vis-a-

* vis-)anal. :
Megkapd, szinte felelmetesen bajos volt er6lkdése

az aggkori tiinetekkel szemben. Rendkiviili fizikumrol

beszélnek. En nem hiszek benne. Lattam &t banketteken
_enni, inni. Jéiziien evett, élvezettel, izléssel ivott. S a
- fekete: havanna-szivar ki nem keriilt a sz4jabol. Hogy

‘hogy birja! — csodalkoztunk valamennyien, s neki jol
esett ez a csodélkozés.
— Hogy birja ezt az 6nsziggesztiot ! — gondol-

‘tam én, s nem hittem, hogy soka birja majd ezeket
az eréprobdkat, melyekkel Onmagat akarta megnyug-

tatni : ilyen erés ember vagyok en nekem meg sok

- 1dém van.

Talan azért is Valt oly vegzetesse ranézve a raszakadt

;betegseg, mert olyan robusztus életet diktalt magara,

mely mar nem volt neki valé. Mas 6reg ember spérol az
életével. Lemond a kvalitdsrdl, hogy meghosszabbitsa
a kvantitast. Koran fekszik, mértékkel taplalkozik, dol-
gozik, 6v6 gonddal reparélgatja az apré szervezeti rom-
lasokat. O nem tehette, mert akkor nem lett volna hite
abban a késé ifjusdgban, melyre sziiksége volt, hogy
négy évi osztraczizmus utéan, kibontsa kvalitdsai gazdag
skalajat, s olydn terveket valésitson meg, miket még
elgondolni is kalandossag.

S 6 csak ezeknek akart élni. Puha fészket hagyott
el, hogy a magasban kébdl épitsen légvirakat. Csalddi
életére- gondolva, Peer Gynt jutott sokszor eszembe,
akit otthon a vildg legcsodasabb asszonya vir s 6 mégis
klmegy viliggd aranyat asni, profétasagot vallalni, igaz-
sdgot teremteni. De Peer Gynt maganak akart szerezni.
Hieronymi tudta, mije van otthon s nem magéanak
akart szerezni, hanem.orszdgdnak. Amaz elpusztult,
mert 6nzé volt, Hieronyminak meg kellett halnia a-
legnemesebb altruizmus szolgélatdban, .

Nem feladatom ismételni, amit masoktsl mar tud-
nak : miket csindlt, miket tervezett. A sirba szallé ember
a maga emberi kiilonlegességében talan még nagyobb
érték, mint ami objektive élete gyiimdlcséill eldallt és
eldallhatott volna. Kemény ész és lagy sziv, ridegen
jozan belatas és tétovazo félénkség, mikor mis emberek
dolgaiba kellett nyulnia. Nyersen elkergetett egy szdzas
kiildottséget : ha olyan szegények, minek utaznak
annyian ? S latom levett kalappal egy csoport paraszt
kozott allani, s jésigos szemmel végignézni a jambor
arczokat, akik sohasem hitték volna, hogy akkora ur
olyan egyszerii ¢reg ember  tud lenni. Beszéltem vele
politikar6l. Arra volt kivancsi, mi nézhetd rossznak és
drtalmasnak abban a rendszerben, melynek apostola
volt. A kis diaktél is tanulni akart 6, a nagy pro-
fesszor. A nagy konczepczidkat apré detailok meg-
ismerésébdl alkotta ¢ssze. Mindent tudni akart, azt
is, amit amugy is jobban tudott az mforrnalo]anal
Minden embert megtett a maga ellenérének. A mas
nézetét hasznalta ki prébakéiil, vajjon megéll-e mellette -
az 6vé. Ez volt egyéniségében a {6ldhoztapadt exaktsig,
a matematikai kézzelfoghatésidgon alapulé életidliogas.
S ebbe kapcsolédtak bele a nagy dlomlatdsok — a kifej-
16d6tt magyar iparrél és kozgazdasagrél, a f6ldon és a
£51d alatt heverd kincsek foltarasardl, a munka diada-
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1arél és a gazdagsdg meghonositasérol. Gyéinyt‘)riik kol- -

temények fakadtak a lanczhid-utczai dolgozészobaban,

melyet Kossuth Ferencz latott el butorokkal és Hiero-

nymi Karoly népesitett be, szellemekkel.

Mindennek vége. Mégis Kossuth Ferencznek volt
igaza s nem Hieronyminak. A butorok megmaradnak.
A butorok tovabb szolgaljak a hazit. A butorok még
sok-sok miniszternek kellemes zsongést fognak okozni,
amikor hatradél székébe és belebdmul ebbe az elegéns
mahagéni-viligba. De a testetlen almok, a szerte-
roppend gondolatok, miket Hieronymi hagyott hatra
megvalésitatlanul, — vajjon megérzi Oket az utéd?
Nyar lesz s a hiivés teremben is benn rekedhet egy-
két legyecske. Ezek alighanem tdbb kenyelmetlcnseget
okoznak a testetlen gondolatkisérteteknél.

Kébor Tamas.

A te zongorad.

1. °

Tavaszi tusik sebzett bajvi\;éja
Oltar mérvanyéan hiiti homlokit —

.- Az én oltdrom a te zongorad.
Az én oltirom a te zdngoréd...
Hiisit6 harmat hull beteg szivemre —
Tavaszi lazak 6szi requiemje.

"Tavaszi lazak §szi requiemje,
Balzsam, melytél seb gydégyul, 14z lohad —
Engesztel8 szent misealdozat.

Engeszteld szent misedldozat...
S én hittel mondom &rok zsolozsmamat:
Szent, szent, szent nékem ez a néma banat —

Az életem tartalma ez a bénat.. .

)

II.

Miméza, 14sd, hidba: eldrult az az egy dal,

Mely, akkor, vallomds volt: pdr félénk, sziizi akkord,
Mely — egy egész életre — az életembe markolt,
Mimé6za, hidd él nékem: a zongora sosem csal:

Egy szerelmes szavad volt.

Az 4lmod é&ruléja, egy pillanat, amelyben

Szemérmes lednylelked remegve kivirigzott,

S én halasan fogadtam, mint egy fehér viragot,

— — Aztin: més dalok jdttek, hogy méasnap maésnak zengjen
Nyilé asszonyisdgod ...

De az a dallam él még, meghalkulva, de tisztin,

Bar benne.soha tobbé nem taldlkozunk mar mi —

0, titkolt lanyszerelmek meleg mel6didi!

— A kis hugaid nézem.,. Sok kurtaszoknyés kislany...

S mind tanul zongorézni...
. : Rédey Tivadar.

>

08

Ozsonna.
Irta: KOSZTOLANY! DEZSO.

Piroska négy éves. Piroska az asztalnal il a nagy-
anya ebédl6jében. A virdgosvazak, a fehér és fekete
tortdk kozil sdpadtan kandikil ki szbke feje, amely
olyan, mintha félig porczellanbél, félig czukorbél lenne.
Okos és hideg-kék szeme lelkesen bamul. Ha lehunyja,
hasonlit a komoly és illedelmes alvébabikhoz.

A délutdn ideges zavarban mult el. Alig ebédelt
meg, a bonne a kis szob4ba czipelte és fejét sokszor
egymésutan belemértotta a gézo6lgd vizbe. A viz siitotte
¢s a szappanhab hunczutul csipte a szemét, ugy hogy
sokszor kellett hunyorgatnia, mig ujra latott. Arra is
emlékezett, hogy a padlén széles ‘aranytécsdkban folyt
Gssze a napfény. Azutén a tikor elé allitottdk. Itt a
bonne eldvette az anya fehér - elefantcsontfésiijét - és
sokszor egymésutan végigtépte nedves hajtincseit s ez
nagyon, nagyon fajt. Végil elkésziiltek, beiiltek egy
-kocsiba és a nagyanya lakomdajéra mentek. Félnégy
lehetett.

Ekkor mar az utczékra csokoladészinii felhomaly

- ereszkedett. Piroska fejecskéjét a kocsi ablakdhoz
nyomta s nyugtalanul nézte az elsuhané hazakat. Fiile
pirosra gyulladt az izgalomtdl. A s6tét kocsiban olyan
volt, mint két piczike lang. Szeretett volna sirni, de
félt, hogy az anya megharagszik és § sajnélta az anyéat.
Hogy ne okozzon neki fdjdalmat, inkdbb dobolt az abla-
kon és nagyokat és Oszintéket nyelt

Mire megérkeztek, mar gyujtogattak a lampakat.

Hideg délutan volt, kordn sététed6é. Piroska.gyorsan
felsuhant a lépcsén és kinyitotta az 6ridsi iivegajtot.
A nagyanyanal egyéltalan minden iiveghdl van. Egy
pillanat alatt végignézte a folyosét, amely a szobabdl
kirakott butoraival iinnepi izgalmat keltett s sokaig
bamulta az asztalon a mayonnaise-halat, a rakpésté-
tomot, a tortdkat és a sajtot a kiilonos tivegboritéval,
valamint a kdpczds, vords rumosiiveget, mellette a kék

czukortart6t, amely méskor mindig a kredenczen 4llott

- a gyertyatartok mellett. Ez egy kissé nyugtalanitotta.
De igy van ez mindig deczember mdsodikén, Aurélia
napjan, mert ekkor a nagyanya nevenapja van. zen a
napon a porczellantélakon sarga piskotdk Aallottak,
amelyekbe apré6 mandula- és mogyordszemecskék vol-
tak belesiitve, tivegszeriien csillog6. birsalmasajtszelet-
kék, rubmplrosak vagy halvényxozsaszmuck marczi-
panok és gyiimolcskenyerek. Benn a tulfiitétt és lankadt
levegdt rdzsafiistld czukrozta, amit az izzdé vaslapéatra
vetett a cseléd, végigjarva vele a szobdkat. A kanari
a forrésdgban alélva csipegett kis kalitk4jaban. Fonn
az .Allvanyon a kitémdétt evet szére majdnem tiizet
fogott. Meggyujtottdk az Osszes gyertyakat és a lam-
pakat, az oOridsi petréleumldmpakolosszust is, amely

- az ebédlGasztal folott logott és csak ilyen tinnepi alkal-
makkor égett, mieldtt a rokonsdg kiilénbozé tagjal
— napokkal elobb — megvizsgaltak, vajjon nem mond-e
csiitortokot a nagy estélyen. Csak kevesen értettek
hozza.

Piroska elkdprazva allott a fenytengerben

Egyenesen a szalénba ment, ahol sok asszony,
ledny ‘és fiu ldirmazott. Megéllt a piros szédnyeg kozepén.
A fiatalemberek felugraltak, kezet csékoltak az anyé-
nak, de 6t nem vette észre senki. Perczekig allt igy
duzzogva, véarakozva és kémlelddve. Végre Tusi, az
unokandvére észrevette,

— Hogy vagy, Piri? — kérdezte, és tovabb ment.

Piroska felelni akart, de nem jOtt szdjara szo.
Zavarban volt és nem ertette miért kérdeznek téle
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. olyast, amelyre ugy sem varnak feleletet. Torka Ossze-
szorult a méregtSl. Fajt neki, hogy mind j6l mulatnak,

“nélkiile is. Mar az anya se torédik vele. A lednyok, b,
Iki és Mary ott iilnek a teaasztalnal két katonatiszttel
és red se hederitenek.

A bonne megfogta kezét.

— Allons chérie . . .

A z6ld divanyra iiltette.

Piroska most nézte a lednyokat. A katonatisztek
czigarettdztak és udvaroltak, kiilondsen Ibinek, aki

a legyez6jével hadondszott s folytonosan kaczagott. .

Egyik hadnagy, a székebajszu, ritkabban szélott, de
mihelyt kinyitotta a szijat, a leAnyok majdnem szét-
pukkadtak a nevetéstél. Most is mondott valamit.
Elkerte Ibi legyeZO]et és legyezni kezdte magit. Piroska
erésen figyelt.

: — Szép legyezdje van — folytatta a hadnagy és el-
eltorzitotta arczét.

Viharos kaczagés.

— Rudi, — mondta egyik leany — magabdl gyo-
nyéril leAny lenne.

— Igen? Ezt mér sokan mondtak nekem.

Szavai most is harsogé nevetésbe vesztek. Tényleg
ugy mondta ezt, mint aki kicsit biztos a sikerében s
tudja, hogy szellemes, kedves és elragadé. Piroska
azonban az egeszbol semmit sem értett. Miért kell ezen
nevetni? A hadnagy a levegébe dobja zsebkenddjét
s a lanyok ujra kaczagnak. Piroska elérehajolt s fejecs-
kéjét képtelen gondolatok szorongattdk és szégyelte
magat, hogy ilyen buta. Kézben a zavar egyre nott.
Rettents sokan jottek. Elészor egy sapadt, nagyorru
holgy, az urdval, egy vOrdsszakallas kévér urral. Azutan
sok-sok ledny és még tobb fiu. A larma mar olyan nagy
volt, hogy egymas szavat sem értették. Mindenki beszélt
és senkisem fhgyelt. Zongoraztak, hegediiltek, énekeltek,
futyiiltek, kukorékoltak és sipoltak. A sapadt kis leany
pedig reményteleniil, sévargd szemmel varta, hogy
végre észrevegyek. :

Atment a masik szobaba is. Ottan egy dreg urat és
egy Oreg nénit figyelt, akik németiil beszélgettek.
A divainy sarkédba huzédott s halhatatlan megvetéssel
méregette &ket. Ezt gondolta magéban :

— Erthetetlen, milyen gyerekesek ezek a nagyok.
Most jatszanak eléttem és* fontoskodnak, hogy értik
egymast, holott egész bizonyos, hogy ezt a beszédet
senki a vildgon se értheti. Hiszen én se értem.

Ekkor a nagyanya kézenfogta és bevezette az ebéd-
16be, ahol egy hosszu fehér asztal volt {felteritve a lako-
méara. A t6bbiek ott {iltek mind. Piroska az anya mellett
kapott helyet. Itt mér kissé érdekesebb volt a tarsasag.
Kozvetleniil elStte ott csillogott a tortakés, amit kezébe
is vett, de az anya nyomban letétette vele és igy csak
az angyalos tinyérban gyonyorkodhetett. A tébbiek
kiilénben éppen olyan értelmetlenségeket beszéltek,
mint. el6bb. Egy pufék, zoldruhis hoélgy, a ki — mint
Piroska észrevette. — a békéahoz hasonlitott, 4llandéan
a rokonair6l fecsegett. A masik mindenkitél azt kér-
dezte, hogy érzi magat, de akdrcsak Tusi, nyomban el
is forditotta fejét. Ez a holgy most a mamaéhoz fordult :

— Hogy van a kicsike ?

— Koszondm, elég jol.

— Csak el ne rontsa a gyomrat ...

Piroska nézte a nénit, a sok tarka ruhit, a szines
tortakat, a tanyerokmt és tiirelmetleniil feszengett a
székén.

A néni beszédén annal inkdbb csodéilkozott, mert
latta, hogy az ozsonnan § eszik a legtobbet. A tobbiek
' is borzaszté sokat ettek. Megittdk a haboskdvét, azutdn
jott a pecsenye, a torta, a gyiimélcs, a sajt és még mindig

betanult

nem laktak jél. A pufék holgy, akinek mindenki békolt,
mennyit megsovanyodott a nyiron Marienbadban, mar
harmadszor vett a habostortdbél. Egyébként még
nagyobb zaj volt, mint ozsonna el6tt. Most az 6reg urak
mar kurjantottak is. A korszakdllas bacsi — kezében
egy poharral — felkelt és beszélni kezdett. Piroska

nagyon figyelt, de egy sz6t sem értett beléle s nem tudta,
haragszik-e a kovér ur, vagy csak bolondozik ? Szajat
szélesre tatotta, homlokat elontétte a vér. Kiabalt.

- Kékeslila erek dagadtak a husos homlokan. Személdékei

pedig kisértetiesen ugraltak, villogtak és czikaztak.

— Az a baratsag, amely benniinket ehhez a h4dzhoz
fiiz, helyesebben az a szeretet, amely miindenkit elfog,
midén — ha szabad magam ugy kifejezni — ebbe a
szentélybe 1ép ... ebbe a szentélybe, amely . ..

Piroska er6sen nézte az orditd urat.

Az apédhoz hasonlitott, mikor szidja a cselédeket.
De a tobbiek mosolyogva néztek ré és nem sirtak, hanem
integettek, helyeseltek és zordgtek a villaikkal. Piroska
hol a kévér urra, hol a.vendégekre nézett. Nem volt tisz-
tdban, nevetni kell-e vagy sirni? Az orra viszketett,
szeme égett s a mellét valami kiilonos félelem csik-
landozta. Kiinn ‘a konyhaban pedig a villamoscsengék
szlinteleniil berregtek. Cselédek jottek-mentek, ajték
csap6dtak. A szavak, hidba prébalta elhesselni, mér-
gesen ziimmogtek szdja koriil, mint a darazsak. Fiile
csengett. Azutdn a kovér ur magasra emelte poharat
és kitort a beszéd ; a vendégek felkeltek, az uvegtanyerok
ujra ugy csorompoltek mintha millié apr6 szilankra

‘tortek volna. A masik szobdban butorokat tologattak.

Az egész egy rossz 4lomnak latszott, amelybsl nem-
sokédra fel fog ébredni. De hidba meresztgette szemét.
Még mindig el6tte voltak a vendégek. A folyosén fel-
tiintek a czigdnyok. Gyant4ztik a vonét, hangoltak a
hegediiiket, tust huztak a beszédre. Attél tartott, hogy a
plafon a fejére szakad, k6por hull a tarsasigra s a hdz
osszedol. Orraban a kénesgyufa émelyité fistjét érezte.
Egy fiatalur a zongorahoz ugrott és dithdsen racsapott,
mintha bantalmazni akarta volna. A bus macskazenébe
kétségbeesetten hangzott belé az urak dormogese a

Janyok és asszonyok vihogésa.

Piroska fel akart kelni, de nem birt. Kék szemét
rémiilten jartatta koriil a szoban. Arcza halalsapadt lett.

— Hisz ezek bolondok! — gondolta, magéban..
— Hisz ezek egytdl-egyig meg vannak driilve . ..

Aztan torkaszakadtabél elkezdett sirni.. .

Toll és tér. |

— wdj.

i ARADON GYULEST TARTOTTAK az uj szovetseg
hivei. Eltették, nagyon sokat éltették az alta-
lanos valasztbéjogot, amire igazdn nagy szik-
| sége van a valasztéjognak, mert két olyan part
vette azt védelmébe, hogy most mar csak egy
imidsdg mentheti meg a sokat siirgetett reformot. Meg
kell adni, hogy az urak szépen és sokat imadkoztak Aradon.-
Ennyi nagynevii és nagyhirii eldimidkozé6t rég hallottunk
egy napon. .Sorban vonultak fel a kapaczitésok, akiket
a kozdnség nagy lelkesedéssel és még nagyobb tiirelem-
mel hallgatott végig. De még ennek a kozonsegnek a tiirelme
se végtelen, de sajnélni vald, hogy a tiirelme éppen akkor

fogyott el, amikor a feministak kiildétte akarta elmondani

a maga imédségét a valasztéjogért. Ezt a kiildottet mdr

nem hallgattik meg s a lehurrogott holgy kénytelen volt a

szdonoklatot kipakolatlanul visszahozni Buda-
1*
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pcstlc Az altalinos valasztéjog uj korszaka tehdt pom-
pasan kezdédik. A valasztéjog legyen 4dltaldnos, de a szélas-
jog kivételes. Még be se iiltek a hatalomba s maris zsarno-
koskodnak. Osszefognak egy né ellen s nem engedik szé-
hoz jutni. Igy fest a helyzet, ha f6liiletesen birdljuk. De
behatdébban nézve az eseményeket, azt latjuk, hogy a sz6-
vetségesek csupa figyelembdl és gyongédségbdl zsarnokos-
kodtak. Justh korrekt gentleman, aki nem veszi lelkére,
hogy ebbél a harczbél még a ndék is kompromittilva keriil:
jenek ki. Justhnak igaza van:

Az AGRARIUS MAGNASOKNAK volt egy iigyvéd-
képviseldjiik, aki addig kereste a parlamentben
a magnasok kegyeit, mig a nagybirtokosok
megtették iigyvédilknek. Ez sok munkéaval és.
jovedelemmel jar s azért megértjiik, hogy Nagy
Emil ritkdn mutatkozik mostanidban a parlamentben. A kép-
visel6hdz azonban nem érzi hidnyit, mert akadt mdr utodja
Baross Janos iigyvéd személyében. Ma Baross Janos az, ami
Nagy Emil volt egy-két évvel ezelétt. Parasztok. valasztot-
tdk meg 6t is éppen ugy, mint Nagy Emilt, de Baross Janos
sem a parasztokat, hanem a mdagnés nagybirtoko§okat kép-

viseli a parlamentben. A mdagnasoknak ugyan van elég.

telivér magnds képvisel6jiikk a parlamentben, de a magnis
nem tartja nobilis dolognak, hogy a sajat iigyének 6 maga
legyen a védelmezdje. Szebben, meggy8zdbben hat, ha a
nép gyermeke panaszolja fel a parlamentben, hogy a nagy-
birtokosok helyzete tiirhetetlen s tenni kell valamit az érde-
kiikben. Baross Janos véllalta a nép egyszerii gyermeké-
nek ezt a szerepét s egy par gyonyori elégiat zokogott el a
hitbizomanyosokrél. A hitbizomanyt reformdlni kell, mon-
dotta a nép egyszerii gyermeke. Reformélni, mert a mai
rendszer nem kedvez se az orszignak, se a hltblzomanyosok-
nak, se — Baross Janosnak. Ezt az utébbit nem 6 mondotta,
hanem a parlament hozzagondolta. Ravaszok az urak a
parlamentben.

NEHEZ DOLOG TOLVAJOKTOL LOPNI s ha professzo-
rok’ megallapitjdk, hogy valakinek doktori érte-
kezése nem plagium, mérget vehetiink rd, hogy
az értekezés a szerzd legsajatabb munkaja. Nem
artjuk magunkat ebbe az afférbe, csak kiilénosnek
talaljuk, hogy a professzor urak hénapok multdival becsiiletes
szerzeménynek taldlnak valamit, amirél hénapokkal ezelétt azt
allapitottik meg, hogy lopott j6szdg. Ugy latszik, a professzor
urak a priori lopott holminak itélnek meg mindent s csak azutan
latnak hozza annak kiderités¢hez, hogy a holmi becsiiletes szer-
zemény. Ez megforditottja a bilintetd eljirdsnak, mely tudva-
levbleg becsiiletesnek tart mindenkit mindaddig, amig annak
az ellenkez6jét rd nem bizonyitottdk az emberre. Igy csak az

inkviziczi6 dolgozott, mely az igazsigot nem szivesen taldlta .

meg. Orvendjiink, hogy az igazsig ilyen eljaris mellett is diadal-

maskodott, s hidlilkodjunk, hogy az aftér végre-valahdra befeje-

z6d6tt. A professzoroknak azonban szives figyelmiikbe ajdnljuk,
hogy egy tolvajért kar ilyen messzire mennidk. Taldlnak koze-
lebb is nem egyet, de akdrhdnyat.

ProOHASZKA PUSPOK KONYVET magdhoz vette
az egri gimnazium kényvtarabél az intézet
egyik tandra és végigolvasta. Ugy latszik, hogy
e Prohiszka konyvét nem lehet biintetleniil ol-
vasni, Izt- bizonyitja az a koriilmény, hogy a
tandrt hetek mulva biintetéshb8! dthelyezték Siimegre. A
kényv olvasdsa és a tandr athelyezése kozben mindOssze az

a nd vigyazzon a multjara.’

“énekel oly rosszul,

tortént, hogy a tanar mallcmaskodott Prohaszka azt irja
kényvében, hogy az ember hivatisa a fajfentartis. A tanar
e valéban korszakos gondolat mellé odairta széljegyzetnek :
A piispdké is ? A széljegyzetet észrevették a tandr kollégii,
nagy esetet csindltak beldle és a maliczidskodd tanir most

madr Siimegen elmélkedhetik arrél, hogy mi az ember és mi -

a piispok hivatdsa. Az affér tanulsiga, hogy az ember ne

. olvassa Prohdszka irdsait, s ha mégis olvassa, ne kérdez-
_gessen s ne tamaskodjék abban, hogy a piisp6k is ember.

Kiilénésen pedig ne irjon olvasis kézben széljegyzeteket,

-mert vannak kongreganistak, akik Prohdszka koényvében

nem a tudomdnyt, de a széljegyzeteket keresik. Tessék hat
vigyéazni. Prohdszka konyve kelepcze, de kelepczének kétség-
kiviill kivalobb, mint tudomdnyos munkdnak.

AZ OPERA-ZENESZERZO KATEKIZMUSA.

— Ki az opera-zeneszerz§ ?
— Az opera-zeneszerzé az az ur, aki azt, amit firadsigos
uton szerez, mindenféle ajindékokra kiadja.
—. Mivel zongordzik az opera-zeneszerzd ?
— Kézzel zongordzik.
— Mivel ad az opera-zeneszerzd ?
— Két kézzel ad. '
— Mit nyujt az opera-zeneszerzé a kozonségnek ?
- — Egy darab zenét nyujt. -
— Mit nyujt a primadonndnak ?
— Gyémantfiilbevalékat nyujt.
— Mennyit ér egy darab zene ?
— Egy darab zene semmit sem ér.
— Mennyit ér egy gyémdantfiilbevals ?
— Azl...ér! '
— J6 zeneszerzé Puccini ?
— Nem j6 zeneszerzd.
— Miért nem j6 zeneszerz6 ?
— Mert'tagadja a szép clvet: szerezni é&s szcrcam hagym
& csak szerez, de nem hagy szerezni.
— Hét ki a j6 zeneszerz6 ?
— Hat ki ? Az Erlanger !
. — Kinek kéne irnia a magyar kirdlyi Operahdz Osszes
darabjait ?
— Az Erlangernek.
— Mi jogon jatszszdk a Tesszat ?
— Ajandék-operanak ne nézd a jogit.
— Van gyémant a Szamosi Elza torkiban ?
— Van. Egy buton, melyet Erlanger kiildott. Ezért

— Ha Erlanger brillidnsokat tesz a primadonna filébe,
mit kellene a kozonség filébe tennie ?

— Vattat. .

— Mit jelent egy zeneszdm utdn a kdvetkezs szé: »bis« ?

— Bis dat, qui cito dat.

— Mi a szereposztds ?

— A szereposztds egy viszonylat. Annal ]obb a szerep,
mennél jobb viszonyok kozt ¢l a szerzd.

— Szerz6 alatt librettista is értendé ?

_ Egy fenét a hasdba.

— Mért épp -a hasdba ?

— Miért ne ?

— Mit jelent a dalmiiben a sz6loszam 2~

— Szép ajandékot.

— Mit jelentenek a karok ?

—- Egy pér koronit, amit a zeneszerz§ visszakap.

— Tekintettel a butonokra, melycket a holgyek kaptak, -
milyen muzsika az Erlanger-muzsika ?

— Fiilbemdsz6 muzsika,

b 4

Maximus.



301

Krénika II.

Az Akadémidrdl.

— wmdj. 5.
Heinrich Gusztav, a ‘Magyar Tudominyos Aka-
démia — be kell vallani — eléggé agilis f6titkara, a

mult héten, a koziilés utin egy kis kortani tévedésbe

esett. Légaldbb errfl a tévedésérél tanuskodik az a

nyilatkozata, amelyet a koziilés kapcsdn és meglehe-

‘tésen ingeriilt hangon tett és amelynek a veleje a klasz-
szikussa lett mondés : it iirer, kervan gecser, a kutya
ugat, a karavin halad. Anakronizmus. Ma méir mi
kutyédk haladunk, a karavannak pedig — kihullott
mar a legutols6  zépfoga is.

_ Mert igy és csakis igy lehet érteni Heinrich Gusz-
tav kijelentéseinek a kovetkezd peremptérikus kezdd-
passzusat : »az Akadémidnak semmi koze a koézonség-
hez, a sajténak semmi koze az Akadémidhoz«. Ha éz
a kijelentés nem bizonyos. foku megaloméanisra inté
elsz6las volt, hanem csakugyan j6l megfontolt véle-
ménye a fbtitkarnak, akkor Heinrich Gusztdv maga
is tetten érte-magit az anakronizmus biinében, mert
a szavainak csak egy értelme lehet. Ha az Akadémia-
nak nincsen tébbé semmi koze a kozonséghez, akkor
a karavan csakugyan megallt, megsziintetve a haladast
azon az uton, amelyet hajdandban 'kijelolt »egy valaki
a kozonségbdl« a szdmara azzal, hogy lemoundva egy
esztendei jovedelmérdl, abban az évben megélt azoknak
a bardtainak a nyakdn, akik valbsziniien szintén nem
-akadémikusokb6l, hanem. a magyar koézénségbdl tel-
lettek ki. Akkor tehat, amikor a karavan — ezt is meg-
vallhatjuk — egész uri médon felszerelten az utjara in-
dult, mégis csak sziiksége volt még a kozonségnek ama
kozéhez, amelyet Heinrich Gusztiv mg olyan nagyuri gesz-
tussal utasit vissza. Es gondolom, sziiksége volt a kozon-
ség lenézett kozéhez akkor is, amikor bekasszalta ezeket
a csak hirtelenében Osszekapkodott alapitvanyokat: a
Fabriczy-alapitvany - 259.000 koronajat, a Feridun bej
258.000 koron4jit, a Zichy Antal 40.000 koronis hagya-
tékat, a Semsey-alap 189.000 koronajat, a Vigyazo-
alapitvany 68.000 korondjat, a Schreiber-féle Kautz-
- emlékalap majd 11.000 koronajat, nem is beszélve a
Teleki, Farkas-Rask6, Wodidner, Lukacs Krisztina,
Marczibanyi,
tudomésu és még az OnképzOkorokben is -ismeretes
alapitvanyokrdl, meg a kisebb egypdr ezer koronas
adomanyokrél. Gondolom, hogy ezek a fentebb tisztelt
urak és urndk is ugyanannak a magyar koézonségnek a

sorabdl teltek ki, amelylyel a kozosséget most Heinrich -

Gusztav valéban Cidhez mélté biiszkeséggel tagadja
meg: Azonkiviil : az Akadémia kiadvéanyaiért évenkint

394 intézet, konyvtar, egyesiilet, iskola, kasziné, mu- '

zeum, kor satobbi fizet évi dtalanyt. Ugyancsak vastag
optikai csalédds volna télem, ha azt hinném, amit
Heinrich Gusztav bizonyéra hisz, hogy mindez az in-
tézményiink szintén nem a magyar kozonséget jelenti.
Es alighanem apprehenzié timadna abbol, ha ezen a

Vojnits, Kéczén és egyéb unalomig koz-~

Jjelzét s,

vondlon azutan meg a magyar kozonség jelentené ki,
hogy »semmi kézém az Akadémidhoz«. Ejnye, Hein-
rich Gusztdv akkor bizonyosan kulturdtlansigot és

" részvétlenséget emlegetne és akkor -igaza is volna. -

Mert csak kiforditott vasfazék alatt {6lhet ‘meg
az''a gondolat, hogy az Akadémidnak és egyéltalan
tudomanyos intézetnek semmiféle koze nincs a kzon-
séghez. Hat akkor mihez van koze ? Mi a czélja, mi a
rendelése, mi a létének az alapja, a meglétének a barmi-
féle jogosultsiga ? Mivel az Akadémia kénytelen be-
ismerni magarél, hogy nem tud dolgozni, tehit Hein-
rich Gusztav nobilis dolognak, az Akadémidhoz ill6
dolognak tartja ezt az impotenczia-beismerést bele-
gubézni abba a nagyot puffané kijelentésbe, hogy a
kozonségnek semmi koze sincs az Akadémidhoz? Ezt
az expektordcziét a vaskalap keretein tul mindenki
csak egyforman értheti. Ugy, hogy a karavan megallt és
messze elmaradt a mogétt -a kozonség mogott, amely-
hez ma mar valéban és a sz6 legsivirabb értelmében

- nincsen tobbé semmi kéze sem.

‘Es — hogy 4ttérjek a fétitkir kijelentésének a
masik részére is — még messzebb elmaradt mdogot-

‘tiink, kellemetleniil. hangosan csaholé it-ek mogbtt,

akiket a vulgdrisabb torék nyelv kopek-nek: is nevez.
De eb vagy kutya, az mindegy kutya és ez a kutya

bizony ma méar annyira €léje szaladt a karavannak,
hogy a karavan-basi a befogott fiilén. keresztiil nem

akarja meghallani az ugatésat.

Mér hogy azért ugy-e, mivel az ebugatés nem hal—
latszik fel a mennyorszdgba ? J6. Mivel Heinrich Gusz-
tav a priori megtagadja az ujsdgir6tél a tudomanyhoz
valé hozzaértést, tehat erre a feltett és gyanitott -ellen-
vetésre nem ujségir felel, hanem olyan valaki, .akinek

a tudomanyos mivoltdt aligha fogja kétségbe vonni-.

Heinrich Gusztav. A. levegd egyik legnagyobb hése,
a ma tudominyéinak,.a repiilésnek egyik oroknevii
harczosa, Tissandier Gaston irja meg azt a mégfigye-
1ését, hogy az utols6 f6ldi hang, ami a léghajé utasidhoz
még felhallatszik a kietleniil magas régiokba, éppen az
a kozmondasbeli kutyaugatds. Fenn, valahol éteri
kozelségekben elhallgat mar a harangringds és meg-
némul a gyari kiirt bombélése. Azok az elhigult levego-
rétegek nem vesznek fel mar semmi, de semmi f6ldi
hangot t&bbé, csak éppen az ebcsaholas éles csendiilé-
sét. Ez nem tréfa és nem trivialis hasonlat, hanem tu-
doményos tapasztalat, aminek a val6 igazsagarél fel-
vildgosithatja Heinrich Gusztivot a Magyar Tudoma-
nyos Akadémia III. osztdlya, ha nem rostelli érte a
kérdez6skodéssel vald faradsagot.

Es mivel a Magyar Tudoméanyos Akadémia el—
végre mégis csak ott viseli-a nevében a tudomanyos
egészen a Heinrich Gusztav egyéni izlésére
és meggybzédésére bizhatd ra, hogy a kutyaugatdsnak

.ekként szerencsésen kihdmozott kérdését hogyan in-

tézi el. Vajjon megtagad-e a levegbjards ‘mai tudoma-
nyéaval is az Akadémia nevében minden kozosséget, —

_mint ahogyan az Akadémia valésidgban megtagad,

mert miatta ugyan potyoghatnak a bargyu aeronautdk
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‘a IIL. osztadly még mindig a coelenterak bélférgeinek

~

a kutatasaval veszédik, — avagy pedig rdhelyezkedik -

a maga szakmdja szerint a filolégia amaz igazsigara,
hogy a kdézmonddsokban sokszor a nép bolcsesege rej-
tézkodik.

* Egy kissé bizony ad absurdum van huzva itt a
16titkari kettés kijelentés, de alighanem ott is van a
legjobb helyén. Hiszen az utdn a sokkal nobilisabb
€s sokkal &szintébb vallomas utdn, amelylyel Berze-
viczy Albert tolta félre a vitdbdl Heinrich Gusztav
kijelentéseit, nem is kell t6bbé olyan nagyon komolyan
venni a f6titkar nyelvebotlasait. Berzeviczy kénytelen-
kelletlen bevallotta, hogy az Akadémia munk4ja bizony
szegényes, s6t a legnagyobb részében meddd, az akadé-
mikusok stilusa pedig egyenesen olyan, hogy. — nos,
hogy ha burkolt formaban is, egyenesen elnoki meg-
rovast érdemel. Ez a kifejezés meglehetdsen “iskola-
szagu, de esupén csak maga az Akadémia tehet rola,
hogy az emlegetése nyomén tiistént 1skolaszagtol lesz
kellemetlenné a levegs. Hiszen iskolaszagu maga az
az egyetlen mentség is, amit az elndk védelmiil hozott
fel, hogy: az Akadémia szegény. Szegény am, de

ahogyan fentebb mar szerencsénk volt futéan meg-

mutatni, nem a sportuldkban, hanem  olyan egyéb
javakban, amelyeknek az dsszeadogatdsit azutdn mér
csakugyan hidba varja a kozonségtél. Sét ugy latszik,
hogy éppen a kozonségnek kellene varni téle ezeknek
az atértékelt javaknak a lelkekre és az elmékre valo
szétosztogatasat.

Egyebekben ped1g az 1del koziilés megmt csak
bus tanubizonysigot tesz arrél, hogy elsének szant
és annyi reménynyel, annyi hittel, olyan sok szeretettel
latott .tudoményos intézménytink régen lejart, Ossze-
toporodott, jelentéktelenné és tekintélytelenné zsu-
gorodott Gssze. s ennek a viligért sém az a magyar
kozonség az oka, amelylyel megtagad Heinrich Gusz-
tiv minden 1<6z655ég'et,' hanem éppen ellenkezden, az
az 4satag felfogas, az a plioczén gondolkozas, amely-
nek a kitevdje és harsondja volt a fétitkdr, amikor
fiirgén és vakmerden kijelentette, hogy az Akadémia-
nak nincsen tobbé koze a kozonséghez, ami sz mas
k1fc;czesse1 mondva élet-et is jelent. Az Akadémia
meghalt, sirjdn mint utolsé lemur Heinrich Gusztév

-énekel és a renesszédnszdban nem hisz mar Berzeviczy

Albert sem. .
~ Paganel.

A n6k a fiilikkel szeretnek, mondta valaki, éppen ugy,
mint a férflak a szemiikkel szeretnek, ha ugyan egyaltaldban
szerctnek valaha. .

%

~A férfi nagyon is kordn ismeri meg az életet, a nd nagyon

is késén. Ez a killonbség férfi és né kozott.

*

: \
Az emberi természetrdl csak azt az egyet tudjuk bizto-

san, hogy viltozik.

Majalis.
(Regény.)

Irta: FALU TAMAS.

S Iv.

Vasarnap délutdn volt. A falura koéroskoriil tinne-
pélyes csond nehezkedett. A hazak megfehéredve ba-
multak egymadsra. Az uton alig jart egy-egy Xkocsi.
Tisztaruhds gyerekek jatszottak a hézak elétt. A pado-
kon kékkodmenes bacsik pipazgattak, szétlanul temet- .
kezve bele 'pipdjuk. fiistjébe. Az utczasarkon legenyek
gyilekeztek. Itt-ott mér megjelent egy-egy zorgo-
szoknyaju ledny. Még az .emberek gondolatai is meg-
lassudtak. Csak a szivek égtek jobban, hevesebben.
Szinte dobogdsukat is lehetett hallani.  Szinte veliik
liktetett a vasarnapi csénd.

Marcsa meg Roézsi kint . iiltek a folyoson Kézi-
munkaztak. Mind a kettdjiik keze koziil egy-egy haris-
nyaszar ereszkedett lefelé. Szemmelldthatéban ndve-
kedve. Ténczoltak a tiik, ugralt%k a szemek s a gom-
bolyag egyre sovanyodott. Az apré hurkok 6rok hiiséget
eskiidozve sorakoztak egymas mellé. A lanyok a tiiket
nézték, fel se tekintettek, minden gondolkozésuk meg-
akadt, csak egy-egy szemnek megfeleld bugyborekot
vetett fel olykor az agyuk. Koriil az udvar szép tisztara
soporve linnepélyeskedett, mint egy simara fésiilkodott
menyecske. A~ kocsogfan fényesre mosott kékhasu
kocsogok sorakoztak. A vodor harangszerii mozgasokat
végzett a kut oble folott, amint 4tengedte magat a
szelecskének. A baromfiudvarra is leszallt az tinnep fojtd
cséndje. Délutan harom o6ra volt s mar szundikaltak a
tyukok. Egyik-mésik a lefekvést sem 4tallta. A gyere-
kek szobdja is gazdatlanul szomorkodott s mintha
tarva maradt ajtajaval beledsitott volna a Vasarnapba

A kapuajté észrevétlentil nyilt ki. Egy™ barna-
bajuszu fiatalember mosolygott a kiisz6bon, balkezé-
vel a kilincset, jobbjaval meg sirga utitdskajat szoron-
gatva.

— J6 napot kivanok!

Marcsa hatrakapta fejét az ismerésnek vélt hangra
s 6romében ugy vagta f6ldhoz a félig kész harisnyajat,
hogy valamennyi szeme lecsuszott a tiikrél.

— Te vagy az, Marczi !

Bizony 6 volt. A féltestvér ; anyarél mostoha, de
aparol édes. Még egész kis fiu volt, mikor odahaza hagyta.
Alig Jatta azéta egyparszor. De megismerte benne az
apja vondsait, az apja hangjat. Egyszeriben mintha
megbocsatott volna annak a réglatott otthonnak, -
amelyik annyi évvel ezel6tt kihiilt irdnyaban. Az ap-

- janak egy meleg kézszoritdsat érezte a fiu megjelenésé-

ben, s ezt a kézszoritdst akarta viszonozni, mikor
csokjaival boritotta az eddig ismerni sem akart testvért.
Felkavart lelkidllapotdban ugy bele tudott most kapasz-

‘kodni az otthoniak szeretetének egy-egy - morzsajaba.

Erzéseiben foliil uszott” az apai hdz, melynek ablakéan
képzeletében még mindig kifelé mutatott egy erélyes
kéz, kifelé az orszdgutra, a vindorok utjara. Mintha
ez a kéz most simogatéra szelidiilt volna. A szivtelen
mutatdujj gorcsds merevsége megsziint, s lagyan, hivo-
gatdlag integetett. Valami egy nagy csomd keseriiséget
torolt le a szivérdl, mint ahogy zord téli napok utén
egyszerre arra ébrediink, hogy szivacsos a ho, lecsékolta
rola a kérget a természet egyetlen tavaszi dlma. Most
mar 6 is megbocsitott az apjanak, akit schogyse tudott
megérteni, mikor masodszor nésiilt. Igaz, hogy most
se értette, de legalabb melegen érzett irdnta, ugy mint
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'tégen, mikor az iskoldbél hazajévet megesdkolta vas-
tag erekkel hurozott kezét.

Egy pillanat alatt ujra élte utolsé husz esztendejét. -

Hazudnak azok, akik azt mondjak, hogy csak egyszer
él az ember.

Hirtelen megfogta Marczi karjat s vitte be a szo-
baba. Marczi leiilt a divinyra s lopva nézegetett koriil.

Kevésbeszédii ember volt, Marcsa csak ugy huzta -be- -

16le a szdt. Este lett mar, mire megtudta, hogy 6cscse
patikussegédnek jott falujaba. A gyégyszerészi vizs-
gin sikerrel tulesett, gyakorlatra jott az oreg Pilula
bacsihoz. Igérte, hogy gyakran eljon majd Marcsihoz.
Rokoni eskiit tettek egymadsnak ; még mind a ketten
érezték, hogy erre szitkségiik van. De elére lattak, hogy
a csalddi béke — legalabb kettéjik kozott — ujra,
talan mindorokre helyreallt. Marczi komoly embernek

latszott, Marcsa nagy reményeket fiizétt hozzad jovéje

szempontjabol Legaldabb lesz egy férfi, aki hozzatar-
tozik.s csak egy utczanyira all téle, mas mlndenkltol
ugyis egy orszagut hossza vélasztotta el.

Masnap reggel koran mentek az iskoldba. Az utczan
mar igyekeztek a gyerekek. Mint apré pontok.-Minden
utczasarkon fordult ki egy par. A hatukon taskaval,
tarisznyacskdval, melyekben a fétantdrgy az uzsonna
volt. Sokan parosaval, egymas Kkezét fogva. Sokan
egyediil. Egyik szép lassan, a mésik szaladva, lihegve.
Az iskola kapuja meg tart szivvel fogadta magéiba a
nytizsgd sereget. Csengetés utan’ az igazgato egy pirulé
leanykaf vezetett Marcsahoz.

— Uj tanitvanyt hoztam, kisasszony.

Marcsa megddbbent, mikor a kis lanyra nézett.

— Javor Boskének hivjak. Az uj tandr ur lednya.
Harmadikba jon.

Az igazgat6 kezet fogott vele s kiment.

— Boske . .. — ismételte fenhangon Marcsa. Jol
esett” volna nek1 "ha a kis lanyt Mariskdnak hivjak.

— U)j le, Boske. Ide 1ilj az elsd pad szélére. Latni
akarlak. Aquom hogy a szemem el8tt 1égy. Itt tanulni
kell 4m ! Itt ]onak kell 4&m lenni! Itt nem lehet am
hanczurozni. No ne ¢lj, kicsikém. Vesd le a kabatkadat.
Ugy. Karba a kezeket..Ugy.

Egész délelstt a kis lanyon volt a szeme. Mintha
az apjat latta volna maga el6tt. Most mar az iskoldba
is eljar hozza. Ahol eddig el volt béstydzva a gyerekek

kozott. Ahol eddig mindig meg tudott maradni tanité--

nének, aki csak tanit, akinek a lelke odatapad az olvasé-
kb'nyvhc'jz, a szémtanirkéhoz, a mappéhoz. Aki a nap
huszonnégy 6radjabol 6t 6ra hosszat gyermek volt s oriilni
tudott, ha tiszta volt a tibla, ha nedves volt a szivacs,
ha nem volt kévecses a kréta.

Nagynehezen tizenegy 6ra lett.

Az udvar ujra megtelt gyerekekkel. ILarméazo,
u]]ongo visité gyerekekkel. Boldogan topogtak a folyo—
son. Vigyorgb abrazatukrdl le lehetett olvasni a gond-
lerdzds 6rémét. Varta ket az 6lelé anyai kar. A meleg
kuczké, meg az eldobott jaték. Es a csok, amely alul
marad a szivben, még akkor is, ha-millié6 més rakodik
rdja, s ha a folotte lévoket klmar]a is a cs6kfoszt6 élet,

A menet megindult. Szép sorjiban. tipegett egy-

masutdn a sok piczinyke 1ab. A vigydzé kiallt a sorbol
s Ugyelt a rendre. Egy kis port i$ vertek {61, amint men-
tek. Marcsa a csapat végére maradt. Ugy érezte, hogy
a hosszu ‘sor csak egy fonal, amely huzza maga utén.

V.

A tarsadalom megmozdult, mint tavaszszal a fa

ereiben, indulni kezdett benne a vérkeringés. A {6z6-
.kanal megsziint az asszonyisig jelképe lenni, a viagyak

ttorték a hazsévény hatdrat, 6ntudatra ébredt a szop-
tatés asszony. Jogot a nének ! — irtak z4szl6jukra s nem
torédtek vele, hogy a tulsé oldalrél gunyos mosolyokbdl .

“szbttek elébitk mindennél buktatébb gatakat. De hiaba

volt minden é&skalédas.” A néi kaszind, a szoknyaegylet

megalakult.

A kozséghéz gyiilésterme népes volt nagyon. A kis
terem ugy zugott, mint a méhkas. Minden sarok, min-
den hely tele asszonynyal, lanynyal. Mindegyiknek volt
kiilénvéleménye, hozzaszolasa terve. Mindegyik har-
czot folytatott, hogy az 6 eszméje nyerjen gydzedelmet.
A levegé tele volt parfiimmel, lazzal. Selyembluzok
ropkodtek el égymas mellett, mintegy péarbajra hiva
egymast. Az arczok égtek, a szemek langoltak. Az asz-
szonyok érveltek kaczagassal, oleléssel. A ‘lairméba
belevegyiilt a kezek csapkodasa, kis ldbak toporzéko-
lasa. Az egyik dudolt, a masik duzzogott. Az egylk
forgott, hogy minden oldalrél lattassa termetét. A jo-
fogu mosolygott a rosszfogura.-A szép arczbérii arczat
simogatta. Az egyik dicsérte azt a varrénét, akit a ma-
sik szidott. A kisldbu kidugta a labat a szoknya]a alol.
A gyémantfiiggds odaallt a lampa ald. A szépkezii a
kormét vizsgélgatta. A j6 tdnczos derekat ringatta. Az
egyik konyhéjaval biiszkélkedett, a masik szalénjaival.
Irigylésremélténak, boldognak akart latszani mindannyi.

A valasztids nagy zajjal tortént. ‘Mindenki kapott
tisztséget. Ez volt a legjobb megoldas. Igy mindenki-
nek a hiusagat kielégitették. S6t husz tisztséggel tébbet
szerveztek, hogy a késébb. belépSk automatikusan
pottyan]anak bele a hivatalokba.

— Pardon egy perczre — szélitotta meg a jegyz6né

- Marcsat.

Marcsa hatrafordult. Hangosat dobbant a szive.

— Javor Bélané urné 6hajt megismerkedni veled.

Kezet fogtak. Mosolyogtak ahogy az 1llernkonyv
elou‘]a

— Nagy halaval tartozom annak, aki ezt a kaszinét
létrehozta — kezdte a beszédet Javorné. — En imadom
a tarsasagot, élek-halok érte. Az uramnak nem igen
vehetem hasznat, & otthoniild remete. Mashova nem
mehetnék nelkule de ide magam is eljohetek.

— En otthon maradnék — gondolta Marcsa.

— A nagyobb lednyom intézetben van. A kis fiut

lefektettem. Boske a leczkéjét tanulja. Az apja majd

segit neki. Zsurokat is csapunk, ugy-e? Arra majd a
férfiakat is beengedjiik, legyenek boldogok. .

— Tehat az ura nem elég neki. Nekem elég lett
volna — mondta magéban Marcsa.

J6l megnézte az asszonyt. Szép volt, hatarozottan
szép." Magastermetii, székehaju. A haja egy arnyalat-
tal sz8kébb, mint az &vé. Csinosan volt dltézve is. Jo-
izléssel. Megnézte kiilon a fillét, az orrdt, a szemét,
a szajat, az ajkat, a fogait. Nem taldlt benne semmi
hib4t. Ugy hitte, hogy a lelkét'is ismeri mar egy kicsit.

" Azt biztosan latta hogy ez az asszony 6t nem ismeri;

sohase hallott rola

Tehdt eltagadta, elhallgatta mintha nem is élne,
mintha nem is létezett volna soha. Taldn nem is gondol
rd évek 6ta. Taldn meg sem ismerné,-ha taldlkoznanak.
Elfeledte egészen. A csékot, az eskiit. Az ifjusagot, a
boldogségot. A lélekbe siippedd tekintetet, a forré sza-
vakat. A nyari estéket. A téli estéket. Az Gszt meg a
tavaszt, A konyeket, miket egyiitt sirtak. A csondet

-melyet egylitt éreztek. Mindent:

— Itt a kabatod, gyeriink. -
Marcsa tvette Rozsitol a kabatot. A férfiak mar
kezdtek befurakodni asszonyaikért. Neszét vették, hogy

-vége az iilésnek. Csapatosan jottek at a kozeli kaszino®

bél. Koztikk volt ]évor Béla is.
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Meghizott egy kicsit, megpoczakosodott. Kék sze-
meibd] jéshgot lehetett kiolvasni, deriis nézésébdl szelid-
séget. Nem hitte volna réla senk1 hogy mar szivet is olt.

Marcsa megrazkddott, mikor meglatta. Pedig nem
is latta jol. Csak ugy futélag, mikor bedugta fejét az
ajtén. Nem is akarta latni. Nem tudott volna a szemébe
nézni ugysem. Gorcsdsen kapaszkodott Rézsi karjaba.
Vonszolta magéval. Kifelé.

Az ajt6nal egy gomolyaggé valt a sok asszony
A keskeny ajtén csak kettesével fértek ki.

A két ledny sietett volna haza de Javorné utanuk
kialtott :

— Nagyséd vér]arnk‘

Méar fogta is Rozsi karjat. Meg kellett éllnlok

.. — Cser Mariska kisasszony — mutatta be Mar-
csat az urdnak.

Csak egy kis gyertya pislogott a folyosén. Sotétes
.volt. A nagy ziirzavarbél,” kaczagasbol, larmabél nem
lehetett érteni egy sz6t. Itt bucsuztak, ott kritizaltak,
amott meghivasokat bonyolitottak le. Egyik a parjat
kereste, a mésik ‘a keztylijét. Az egyik lazongott, a
masik lelkesitett. Az udvaron tulajdonképpen csak
folytatédott a kozgyiilés. :

A’két lanynak eléllt a szive verése.

— Javor Béla, tanir — mutatkozott be a ferﬁ

Marcsa ugy érezte, hogy fadarab lett a karja.
Nem is nyujtotta kezét, csak ugy magatél himbalod-
zott az fel, mint ahogy a megall6 6ra ingéja lokédik
egyet. Aztén visszaesett. Szédiilt.

Most mAr nem 6 vitte Rozsit, hanem az vitte 6t.
. Mikor hazaértek, Roézsi a divanyra iiltette Marcsat.
Ez szegény mindent hagyott magéval tenni. Az ablakon
az 6sz csokja aradt be rdjuk. Olyan volt a leveg§, mint
héolvadaskor, koriilolelgette Gket s bepatyolézta tes-
tilkket. Keresztiilbujkdlt a hajukon, s megcsékolta a
fiiliiket. Kicsalta a lelkiiket s belételepedett. .

Kiviil almosan zsibbadozva nyult el az élet. Az
éjszaka barsony péarndira lepihent a larma, s a tiicskok
szavara felébredt a csond.

VI

M4snap délutdn Marcsa, mikor négy 6rakor haza-
ért, kényelembe tette magat, felvette hézi ruhdjat,
s ma el8szor - begyujtott a szobaban. Odabenn. f6zte
"~ meg a kavét. Hiivés Oszi este volt, jol esett mér a
meleg szoba. Olyan baratsigos lett a levegd. A kis

kalyha legybzte lampaldzit, nekimelegedett, a lelke

elkezdett tdnczolni, s pattogé dalra gyujtotta a fa-
‘darabokat. Kezdett ter]edm a meleg szag. Az els§ meleg,
~amely Osszecsokolja a $zobdt. Amelyik felhangolja a
szivet, s ontudatlanul belopja a Jélekbe a tavasz reményét.
Behozta a zsamolyt a konyhabdl. Leiilt a kalyha

-elé, szembenézett a kalyha szemével, az ajton levo két
kis nyilassal. A kaczér kis kalyha nem maradt tétlen.
Elébb ‘mereven nézte kisasszonyét, aztén elkezdett
neki duruzsolni, ziimmdgni, dudorédszni. Olyan szép
meleg dalokat, amllyeneket csak egy kalyha tud levelet-
hullaté, levelettemetd oktéberi estén. A kiirtén befuvé

sz€]l — hil segitStarsa — olelte, csékolta érte. Csékolta .

a szgjat, langnyelveit. Egy darabig &sszetapadtak,
aztan kiilonvaltak, hogy folytatédjék a ziimmogé
mese., Ha a kélyha egy pillanatra elhallgatott; — tan
hogy- gondolatait szedje rendbe — a szél akarta fel-
venni a mese fonalat. Zugott, sivitott. A kis kilyha
hangos pattogéssal tiltakozott a beavatkozas ellen,
most az 6vé volt a sz6. El akarta mondani, amit. a
‘nydron 4t 4lmodott. Keserveit, gydtrédéseit. Azokat
az 4lmokat, melyek a nyédron sziilettek szivében. Ami-~
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kor nem hevitette a tiiz, ném csékolta a szél. Amiknek
akkor nem tudott hangot adni, amiket akkor meg nem
hallgatott volna senki. O, de most boldog volt ! Milyen
boldogsag is langnyelven dalolni a lelketosld, szivet
marczangolé hidegségrél ! Tiizdalokat zengeni a jégrél,
s elégni a dalban.

Marcsa igen szerencsétlennek érezte magit. Egész
nyugalmat feldulta Javor vératlan 4thelyezése. Egy-
szer mar végleg leszimolt vele, a lemondasba bele is
oregedett, s most egyszerre megint elébe 4llt. Valamikor
gondolt arra, hogy ugyan mi lenne, ha véletleniil egy
varosba hoznd Ossze Oket a sorsszeszély. De — emlé-
kezett — ezt a gondolatit mosolylyal simitotta el.
Istenem, ilyen véletlenek csak a mesében vannak.
Most " meg ezt a régi mosolyit kellett kimosolyognia.
Gondolt arra, hogy 4thelyezteti magat. O nem sziv egy

- levegét ezzel az emberrel. Vagy talin varni fog év

végéig, lehet, hogy Jéavor is foglalkozik ezzel a gondo-
lattal. Még megtortenhetnék hogy megint ugyanegy
vérosba helyeznék Oket. Szerette volna megallapitani,-

vajjon kellemetleniil érintette-e Javort vératlan talal-.
kozasuk ? Ugyan mit érezhetett, mikor ujra bemutat-
kozott ? Mi akart ez lenni, lovagiassdg, vagy gazsag?
Adva volt a régi jellem, a régl lélek, ebbdl akart kdvet-
keztetni az uj hatésokra. Ha van benne a bécsiiletbsl
-csak egy szikra is, elkotrédik utjabél. De ha olyan gaz,
amilyen lenni tudott, mosolyog egyet az egészen. De
akkor jaj neki! Mar vérévé valt a keserii nyugalom.
Vigasztalast talalt abban; hogy jobb volt akkor szaki-
tani, mintha esetleg késébb kellett volna. Okokat -
keresett — és taldlt is — melyek igazoltdk, hogy Ok
ugyse lettek volna egymésnak valok. Ezek az okok
mar mind ujjdra voltak szedve, ugy hogy ha éjfélkor
keltették volna fel, el tudta volna sorolni valamennyit,
hiba nélkiil. Es most ezek az okok oktalanokka valtak.

Elstte allt az eleven czifolat. A boldog feleség, a szép
gyerekek, a nyugodt csalddi élet. Egyik pillanatban
meg tudta: volna mérgezni az egész csaladot, a mésik-
ban meg szdzszoros vagyat érzett koztiik lenni, koztitk
éIni, hacsak mint a szolgaldjuk is. Ujult erbvel felta-
madt benne a szerelem, az agyonpofozott, rongyokka
czibalt szerelem. Tétagast alltak lelkében az eddigi
érzések. Arra is gondolt, hogy ha Javorné hirtelen meg-
halna, ugyan elvenné-e 6t Javor? Ls ugyan & hozza-

‘menne-e ¢ Ezen perczekig gondolkozott. Erre - megint
'g/uloletroham fogta el, s ki akarta doboltatni a hazat.

nem nézi a boldogsadgukat. Az & szive nem jérda,
hogy szerelmes emberek karikdzzanak rajta. ,
Rézsi nem volt otthon,.az ismétléiskolasokat tani-
totta. Nem volt, aki hangfogot tett volna dobolé szivére.
A kalyhdban pattogott a tiiz, szemébe kaczagva
az Oszrnek:. Az este befolyt az ablakon A szobaban-
egybeolvadt minden, csak Marcsa arczat festették

“piros tenyeriikre a kélyhaa]ton kinyulé tiizsugarak.

Odakiinn a kapu csapodott Roézsi viddman ugrott
be az a]ton '

— Eljen a tiiz! — ujjongott, amikor megcsapt'l

“a szoba melege s koriiltanczolta a kélyhat.

Obelsle éppen ellenkezd hatast. csalt ki az észi
este, mint Marcsab6l. Atsuhantak lelkén a mindig
vidam gyerekkori 6szi alkonyatok, s a felkavart emlékek
aranyos permetegként hullottak vissza red. :

Mint majdnem minden lednynak, neki is volt

‘ugyan egy csondes meséje, de legtobbnyire csak moso-

Iyogni tudott rajta. Mese... mese... tdn igaz se
volt. Sokszor Marcsa vigasztaldsara ‘idézett belsle.
Volt egyszer, hol nem volt, volt egyszer egy ember.
Egy kékszemii, szivarszagu ember, akinek a fejérél a
kezefejére véndorolt a haja." Ez a gyonyoriiséges szép
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ember-szemet “vetett red; s egy parasztha]sza] & hija,
— persze hosszaban — hogy egymdséi nem Jlettek.
O ellentallt minden ostromlisnak, a békokbél kova-
csolt agyugolydk lepattantak szive mérvéryarol. Egy-
szer azonban, egy este elszdnta magat, hogy kimondja
az igent, hanem megcsuszott a szdja és iat mondott.
Az ég8 szivar kiesett az imado sza]abol Ma is megvan,
tessék megszagolnl :

Ereklyeként Orizte ezt a bagodarabot A vonaton
nemdohdnyzé szakaszban utazott, de ezt a szivarcsiics-
kot .magaval akarta vinni a koporsoba 1.

Rézsi alapjaban tépeléd6 természetét vidorrd ipar-
kodott fokozni Marcsa ujabb -esete 6ta. BaratnOJe fel-
viditasira szivesen adta magéat eszkozil. Hisz 6 is szivta
a haz levegéjét, 6 is érezte a benne borongé banatot,
amely — mint minden hé4z lakoéinak lelki- sugarai —
beette magat a falba, a plafonba a butorokba. Amely
a belépé nyakaba Borult mar: a folyosén, kiszomor-
kodott a fal mintdibél, a konyhaedényekbdl, a kert
agyaibdl. De még kiviilrél is odatapadt a kerlteshez
s klsugarzott a héaztetdn.

— Nézz csak rdm, — kezdte Rézsi — ma jé napom
van. Ma kerek ‘harmincz esztendével latszom fiatalabb-
nak, mint* tegnap. Es mintha kevéssé volna rdnczos az
arczcom. A balvallam is mintha fel]ebb jott volna, a
helyére. Nem talalod ? Még majd megerem hogy egy-
vonalban -lesznek . a vallaim.

Marcsa alig észrevehetd mosolygassal ]utalmazta
az ongunyt. .

— Talan szeretnél megint fiatal lenni? — kérdezte.

~— Fiatal lenni?! Taldn azt akartad kérdezni,
hogy szeretnék-e fiatal maradni? Hazudott 4m, aki
azt mondta, hogy véniilok, hogy 6&sz vagyok Nezd

itt két fekete hajszdlam is. van egymds mellett.
' Kopogtattak. :

Marczi jott. Az utczén taldlkozott Rézsival, attél
tudta, hogy estefelé a kaszinéba akarnmak menni. Epp
szabad délutanja volt, gondolta, majd elkiséri Sket.
Mostanaban ugyis eleg ritkdn jott Marcsahoz. Kezdte
megtaldlni a kompaniajat. Udvarolgatott 1s egypar
. lanyos héznal. Nono. Ilyen a fiatalsag.

A kaszinéban mér égett a limpa. Még csak hat
éra volt. Ket asszonyka ilt az asztalnal, Génczélné.
és Kavaréné. Ez utébbi mar éltemette: egyik férjét,

a szegény Kelecsényi urat. Réla beszélték a varosban,.

hogy mikor a temetés utdn valamelyik ndpon a nagy-
mosésra valé el6késziilésben eszébe jutott, hogy fehér-
nemiiibe férje utdni neve van himezve, elkeseredetten
kialtott fel:

— Most mar csak K-betiis emberhez mehetek
férjhez.

Egyébirant meglehet hogy ez is csak olyan kis-

vérosi pletyka volt. ‘De az a tény, hogy Kavar6 urat

valasztotta életének masodik tarsaul, megerdésiteni lat-
szott a mende-mondat. Koztudomasu volt ugyanis réla,
hogy irtézott mindennemii kézimunkatél, s- hogy ne
kelljen uj monogrammot himeznie, nem is annyira férjet
fog valasztani magénak, mint kezdSbetiit. Annal ke-
vésbé idegenkedett attél a munkatol, amelyet sz4djanak
mozgatasaval . s nyelvének pergetesevel végezhetett.
Erre kész: volt ¢jjel-nappal. Miivésze volt a hirfoltozas-
nak. Ha valami ujsigot hallott, szépen kihimezve adta
tovabb. A legvékonyabb pletykaszalat is ugy tudta

ombolyitani, hogy tekintélyes tekercs lett beldle.,

neki nem volt -lehetetlen semmi, & mindent elhitt,
a legképtelenebb hirek sem taldltak.nla kételkedésre.
A viros minden pletykaja keresztillment az 6 fiilén

és sz4jan. S hala az égnek, sohasem szenvedett forgalmi
akadalyt

. (Folytatdsa kovetkezik.)

_a galyarab,

-politikat csinalni ;

A kegyelmes ur Kkiséretében.
. . — may .
Tud]a — szblalt meg hosszu de egyaltaldban

nem komor hallgatas utdn a kegyelmes — ki volt a leg-
tragikusabb sorsu magyar politikus? Szildgyi Dezsd, —
ha'nem pusztul bele abba az iszonyu, buta véletlenbe,
ha életben marad, ha nem hull ki a kezébél idS el6tt
a kélépécs: ma & lehetne a Justh Gyula. Es & hirdet-
hetné az uj evangéliumot! Justh... amikor el6szor
szabaditotta ki 4 1abat az elnoki trénusbdl — ugy iilt

benne, mint a falusi nétarius az asztalanal — és riad-
tan, -fesziilten figyelni kezdett, meglepetten — és
gyanakodva — kérdeztem magamban : mit akar ez?

Mi jar ennek ‘a fejében, mire gondol, mi gyujtotta

14j4 . . és ¢élnevettem magam.
Andrassy — nek1 akkoriban elmondtam a legtitkosabb
goridolataimat is, ¢ mar akkor nem térédott semmivel,

"a »mitriechen« kabultta és apatlkussa tette — Andrassy '

pedzette :

- —Ez azt h1521 hogy szitk neki Maczedénia. SzﬂagyL
Dezsére gondol aki Béanffyt, meg Apponyira, aki Széll
Kalmant buktatta meg az elndki székbdl. Hat persze -
Szilagyi meg Apponyi ugy érezték magukat az elndki

székben, mint hogyha vélyukat dcsolndnak a falansz-

terbe, — Justh meg valahogy olyanformén van, mint
-akit a fedélzethez lanczoltak ... Kiilon-
ben ... ki tudja... é miért nem ?. ‘

No azutdn balladai gyorsasdggal jottek a dolgok.
Nagy zuhanasok estek, itt is, ott. is, s'zegény Justh
Gyulit ugy utotték f6be a valasztasokon, hogy attul
koldult hénapokig. De most felkelt és az aradi piaczon
— latta? — exponalddott. Hat ez ... HAt ez a kis-
biré, ez a robbané temperamentumu Mokény Berczi

‘tuljart mindannyiunk eszén és a végin kideriilt, hogy

mi politizdltunk a malom alatt és -6 volt — félek, di-
namitot is- dugott a czxponk kozé — a providenczialis
statusférfiu
~— A dinasztia ellen nem lehet Magyarorszagon
nem is kell, nem is val6, nem is fon-
tos. Vegyiik hat elo a Kossuth Lajos ma51k reczeptjét
és teremtsiik meg a demokricziat.
. Azért mégis furcsa volt: kidll a -placzra az
ezerholdas Tiborcz és megkérdi a magyarokat, hogy .

-viszket-e mér egy kicsit a nyakuk? Szép kép volt:

Justh, mint Samson, aki megrazza a templomot, hogy
majdan 6 czelebrilja benne a misét.

Aztin a masik: a gréf, aki a lampavas torte-
netérél disszertal szeliden. A gréf mostanaban fel-
tiinéen hallgatott egypar napig. .. egy kis uti emlé-
kem jut az eszembe : -

Tele volt a kupé; éjszaka volt az emberek szeret-
tek’ volna mar aludni, de egy gézenguz, egy kis kegyet-
len 6rdog folyton visitott. Hajnalban végre elcsénde-
sedett, amire egy utitdrsunk megjegyezte:

— Mégis j6 fiu ez ; elhallgatott. -

— Hallgatott a sarga istennyila, — szélalt meg
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erre az aproség — csak egy kicsit ki akartam magam
szuszogni, de mindjart bdgok tovabb.
. Es bogott tovabb.

A grof kiilonben .ezuttal nagyon elmés volt. A
]obbégyokat — azt mondta — hiszen olvasta!. — a
Kossuth La]osok és »ne vegyék szerénytelenségneks,
" a Batthyany Lajosok szabaditottdk fel. Megallt az
eszem, — miért mondja ez : »ne vegyék szerénytelenség-

nek«. Hiszen a Batthyany Lajosok nem a Batthyany
. tudja,” miben kiilonbdznek egymastol: °

~ Tivadarok .
Batthydny Lajos el6bb miniszter volt és azutén
revoluczi6ét csindlt, — a Tivadar revolucziét akar csi-
nilni (most mér mdsodszor... maholnap leteheti a
gyakorlati forradalmaéri v1zsgat) hogy miniszter lehes-
sen. Meg vagyok gyézédve, hogy a vértanuk — ahg
hogy Justh és Batthyény kitették a ldbukat Aradrol —
tiltakozé nqugyulést tartottak. Eleg volt -nekik a
Barabas . :

A legnflgyszerubb kiilénben az, hogy. az egylk lap
nagyon szégyelte magat Justh Gyula helyett és koriil-

beliil olyasmit irt, hogy a nagy férfiu nem tudta vala :

mit cselekszik . . . Hat err6l megint eszembe jut valami.
Valamelylk Teleki gréf egy klsebbfa]ta vasart
csinalt Kolozsvaron egy gdbéval.
Egy 6ra mulva jon a gobe
— A gréf ur megcsalt.!

— Hogy mersz ilyet mondanl te dlszno' Pusz-

innen !
Megschpent megljedt a gobe és n’tgyon aldza-
tosan rebegé :

— Hatiszen . .. ne tessék haragunni. .. tudom én;
nem komiszsagbu tértént a dolog, csak r'nzifhaségbﬁ ‘

tulj

De hat — folytatta ‘6 Exczidja — ez semmi, az.

aradi gyulés, a vorés majus a Trlesztl né-beri, a zab-
disznésdg a borzén, a friss Barkéczy-skandalumok,

. ~o , . . , :
Ady Endre uj* versei, a bécsi megegyezés, — mind, .

mind, mind semmi. A valami az, hogy ma, az Urnak
ezerkilenczszaztizenegyedik esztendejében feldll egy —
kissé elhizott és szolgabiréi multtal terhelt, de nem
rossz szimatu és nem meggy6z6désb6l primitiv. —

fiatalember " a magyar képvisel6hazban és a hitbizo- -

ményi jog kiterjesztését javasolta. Szeretem néha azzal
az- analizissel megkozeliteni a politikusok lelkét (amit

nem mindig a Wertheim-szekrényiikben ériznek), amivel -

Bourget a mondaine asszonyokét szokta ... és ﬁgyelve

figyeltem a hatast, ami ennek a kissé humorosan nagyot:

akaré ifjunak a beszédj-e'kézben tdmadt. Hat nem volt
itt, 6csém, munkapart, Justh-part, Kossuth-part, nép-
part, — a zsidok és a foldnélkiili Janosok hamar ki-
vonultak (mérgiikben-e, vagy irigységiikben, nem tudom)
és azontul egy mezé volt az egész Héaz. A pofijukon
ott tanczolt a kéj ... ez az & szerelmetes gyermiekiik,

akiben nekik kedviik telik. A Barossjancsi. A proka- -

torok, — 6k voltak a legboldogabbak sirga, zold,
lila sugarak hullottak a kopaszodé fejiikre, amely uj
uradalmi iigyészségekrdl almodott és uj perekrdl, —
vig, finom, dréga, komisz perekrél.  Hidba, mond-
hatnak a boltosok, _ézoc‘ziolégok, szabadkdémiivesek

és mas izmaelitdk, amit akarnak : Magyarorszagon -
addig nem lesz rend, amig az iigyvédi iizemet nem —
dllamositjak. Amig a.grofok expenznétat kapnmk a
torvényhozoktol : addig a zsebiikben tartjak Sket. -

Polomusz

Con sordino.

.-Lelked lelkemnek kandalléja: fazom,

- Jobban lobogtasd lelkednek tiizét;
Egy perzselé langszirokkéra vigyom, .
Mely mamorit rajtam teritse szét.
Es hidd ‘el, akkor nem bus hangfogéval

" Sz6l ma)d a buszke, tordetfdju lant:
Megnynhk szivem, mint a varézsszéval
A kincstakaré, mesebeli hant. ’

En régi almok, vigyak hegediije

— Te vagy a hegediin a hangfogé —
Szélok dalomnak, hogy magén ne tiirje
A szordindt, azért oly 4lmodé.

De nem hallgat rim’s & is néked hédol
Es lagyan cseng, mint halk fuvolasz6
— Va)]on a csendes, rejtett plan6b61
Lesz valaha szilaj fortisszimé ?

Vagyok harang egy porbelepte démban il
Es te vagy az, kinek megszélalok, '
Ott 411 a templom réges-régen romban,

— 0, &lmaim, mik egykor voltatok

S ha szélok is kisértetjaré éjen, -

Hol vagy hangombél sok régi remény ?
Uresen kongok, 6romté! szegényen,

Az 6sdi dém lélekharangja: én...

. Kelen Lészl6.

Saison. '

Ellen-parkklub.
(Haﬂgulatok.)

1. Introduction lyrique.

OrosvaY OROSVAL (lelkesen) : Az igen tisztelt
valasztmany be fogja latni, hogy a Lipbtvarosi Kaszin6.
mar rég megérett arra, hogy park-klubja legyen. Pazar,
pompéval diszitett hely, ahol a mi zartkérii trsasdgunk
esténként idiilést taldljon romantikus kérnyezetben.
Ezért valasztottuk a vérosligeti tavat, mely telen is
a miénk korcsolyapalya czimén,

VALASZTMANY : Bravé! Bravo'!

ORrosVAY (folytatva) : Kibéreltitk tehat a teruletet,}
mely nyaron este nyolcz 6ratol kezdve a miénk lesz. Este
nyolcz 6ratél kezdve mi is, mint a zsentri- kasano tag]'u
fonott karosszékekben fogunk mutatkozm a szegeny-
sorsu népnek, mely az altalam ellenpark-klubnak neve-
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zett “teriilet ‘elétt bamészkodva fog 4llani, mialatt mi
szines ldimpédk arnyékdban fogjuk hallgatni a cziginy-
muzsikat. Este nyolcz 6ratél fogva a mi automobiljaink
is ott fognak allni a ligetben; boszankodésul azoknak,
akiknek csak a Weingruber .és a Kovécs jutott osztély-
sorsul. Este nyolcz 6ratél fogva - csak nekiink fognak
dalolni a hattyumadarak.

VALASZTMANY : Bravo ! Bravé !

OrosvAy | Az igazgatésig mar kiadta a rendeletet,
hogy Operahdzunk egyik legjobb fizetésii tenoristaja
esténikint. mint Lohengrin jelenjék meg a vérosligeti t6
hattyui kozt és elénekelje a Gral-motivumot. A hattyu-
kat direkt erre a czélra befesttettiik aranysziniire.

VALAszTMANY : Helyes | Helyes !

OrosvAy : Intézkedtiink, hogy ujabb hattyuk érkez-
-zenek nagyobb tomegekben, mert a kasziné gondos-
kodni akar arrél, hogy minden lipétvarosi csaladnak-
‘vasarnaponként hattyu {6jjon a fazekdban, mint ahogy
a hires negyedik Henri Quatre mondta, aki tudva-

levéleg arrél volt nevezetes, hogy'.olyan szakala volt,

mint a mi derék Gliick M6r bardtunknak.

VAraszrMANY : Eljen Gliick bacsi !

Orosvay : Gondoskodtunk arrdl is, hogy mecsak
énekld hattyukat kiildjenek, hanem ugaté hattyukat is.
Ez intézkedésiinknél {élénkebb lelkii tagtdrsainkra
voltunk tekintettel. Mert tudvalevo hogy amelyik
hattyu ugat, az nem harap.

VALASZTMANY : Bravé! Bravo ! -

OrosvAaY : Fogunk rendezni velenczei éjszakékat
holdvil4ggal, garden partykat napsiitéssel. és nép-
iinnepélyeket oOkorsiitéssel. Mert a népszeriiséget nem
szabad tekinteten kiviil hagynunk, lévén az istenadta
nép, melynek vallain jutunk az udvari ¢s kiralyi tana-
€s0sségig.

1. Awmoroso.

(Eitél van. A karcsu szandolin halkan siklik a fewydk
t6vében a sima tavon. Epp most futott ki a hid alél, mely-
nek pdrkdnydvol egy sotét drnyék hajol ki.)

— Ah | méltésdgos asszonyom, mi volt ez ?

— Nem tudom, hadnagy ur. En félek !

— Mintha valaki leképott volna a hidrél . . .

— Fil... .

— Ha most nilam volna a kardom, leléném azt a
gazembert ezzel a revolverrel.

— Milyen s6tét az éjszaka..
ha visszaevezne a hallba.

— Még nem ! Soha szebb alkalom nem volt arra,
hogy bevalljam szerelmemet. Emma! Imadlak!.
Emma, szeress! ..

— Nem, nem'
ben!.

. — Csak itt ! Csak ebben a pokoli sotetsegben !
Hogy avatatlan szem ne lissa, amikor szerelmes csé-
kokkal elboritlak .

— Uram, én tlsztesseges né vagyok'

— Légy az enyém, szdkjél meg velem ! .,
szeretsz ! . . .

. Talan jobb volna,

. Hova gondol, ebben: a sotét-

. Ugy-e,

TN

' — Ném sz6khétern. M1t fog mondam az uram ?
Pszt ! Hallotta ? .
- —Igen. Mlntha megmt bekopott Volna valak1 a
cs6énakba !.

— LO]]e le azt a gazembert!.

— Nincs nédlam a kardom . .

— Egy “tartalékos huszartlszt soha ne hagy]a el
a kardjat. De vajjon mert kopik mmdlg az az ember
a hidon ? !

— Nem tudja ? Ez a néphumor.

— Musz4j neki mindig a szandolinba ? . ..

— Nem muszdj ... Az imént a fejemre. Emma,
szeretlek | Légy az enyem? '

-— Hova gondol ? Mit fog az uram mondani ?

— Nézd, Emma, az urad semmit sem fog mondani.
Mert nem fogunk szélni neki. Latod, hogyan cs6kolézik
ott egy hattyupdr? Kovessiik a madarak példajat. .
Szeretsz ? . ...

Iméadlak L... Te édes!. ..

Pszt ! Mar meglnt I

Ez, ugy latszik, a to egylk matréza .
De mért épp a szandolinba ? .

»

III. Scéne romantique.

Csend. A t6 kék feliiletére ég(’)’ shawl-ként borul

.. TA a hold széles sugirkévéje. A fenyderds stirtijeébsl

titokzatos. illatok 4radnak. Szomoru hattyujards a
tavon. Vajdahunyad varidnak arnyéka épp most tartja

éjszakai fiird6jét a habokban, melyek tiikre aranyszinii - A

zsemlehéjaktol csillog.  Csend.  Nyaréji tiindérdlmok
biivés csendje.
Hallga ! Hallga ! : .
— Ich hab eine tercz in’ roth bis zum Komg'
Es ujra csend . '

1V. Finale.

Ecy HATTYU: Entsetzlich ! Entsetzlich !

Ecy MASIK HATTYU : Hogyan, kedves uram, né-
metiil ? '

Az E1sd: Amidta lip6étvarosi hattyuk. lettiink,

. sajnos, el kellett sajatitanunk ezt a nyelvet is.

A MASODIK : Ja, ja!

Az E1s6: Hogy miket tapasztal az ember egy
ilyen éjszakan, az rettenetes! Csak azon csodalkozom,
hogy azok a kis hajok és szandolinok nem dobjak ki
magukbél ket !

A MASODIK : A férj alsomk vagy bakkaramk a
felesége” pedig csal .

Az E1s0: Maga Beumelov1csnet gondol]a Legyen
nyugodt, a férj is csal. En lattam, amikor koronédkat

_ csusztatott be, valahanyszor a poentérék nyertek:

A wMAsIK : Csak azt kérdem, miért énekli az az
asszony mindig a barcarolat ?-

Az Ers6: Hisz mindegyik a barcarolat énekli
Mar a nyakambdl né ki ez a barcarola. Az dreg Réth
bacsi meg se tudja inni a vacsora utani feketéjét, ha
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nem’ énekli ezt a dalt... Ajajaj! ]onnek' Most sora-
kozzunk ! (Az dsszes hattyuk sorakoznak.) :

" UNNEPELYRENDEZS (a. csarnok felé fordulva)-: Hsl-
gyeim és uraim ! Most j6l betanitott hattyuink el fogjak
énekelni a hattyudalt. (Jelt ad a pdlczdjdval.) -

HATTYUK (énekelnek) :

»Tél havit elverte tavasz szele¢ stb. -
(Taps.)

Maitre Jacques. =

INNEN-ONNAN.

> A taniténé. A taniténé Baranya varmegyének vala-
melyik kis kozségében, dusgazdag féldesur foéldjén, felekezeti
iskolaban' terjesztette a bunyevicz gyerekek kézdtt a magyar
kulturdt és a magyar dllameszmét, ami két egymashoz nagyon
kozel esd fogalom az ilyen kisebb falusi iskolakban. Es a ta-
niténd ezért a munkajiért nyolcz hénap 6ta nem kap mar
egy 4arva krajczdr fizetést sem. Es akarhogyan kényérog,
akdrhogyan §ir, akidrhogyan békétlenkedik és jar hol ennek,
hol amannak a potentidtnak a nyakédra, nem képes kiviaskodni
azt a kétharmad esztenddre jaré fizetését, amit keservesen
érdemelt meg és amibél taldn tovabb is fiithetné a bunyevéicz
gyerekek kebelében részben- az dbéabot, részben a magyar
kulturdt, részben a magyar 4llameszme dicséségét. Nem jut
hozzd a fizetéséhez, mert ha az iskolafentarté felekezethez
megy, onnan a foldesurhoz . utasitjdk, ha a tanfeliligyelShéz
fordul, az visszakiildi szépen az iskolaszékheZ, ha azutan megint
eljutott ebben a circulus vitiosus-ban oda, ahonnan elindult,
akkor kezdheti ujra a korforgdst. addig, amig le nem kopik
réla még az a kis ruha is, amije még megmaradt hazulrol,
azokbdl a boldog id8kbél, amikor még — nem volt fizetése.
A taniténd végre is megunta ezt a financzidlis és pedagogialis
6rokké egy helyben forgé paternosztergépet, amibdl nem volt

képes. kifacsarni semmi médon sem a fizetését. Kérelemmel

fordult a miniszterhez, hogy juttassa ki mar egyszer neki a
fizetését és igy deriilt napvildgossigra a bunyevicz falu kultur-
képe. Valbszinii, sét most mdr csaknem egészen bizonyos is,
hogy a taniténd végre egyszer csakugyan meg fogja kapni
a nyolcz hénapi fizetését is, meg hogy ezutdn rendesen hozzd
is jut minden hénapban a pénzéhez. De azért aggodalomra
nincsen semmi oka. Megnyugtathatjuk, hogy a fizetése rendes
jardsiatél fogva sem fog egy betévd falattal sem kevesebbet
koplalni, mint amennyit koplalt igy, fizetéstelen allapotban.
Mert a magyar falusi taniténénél nem a fizetés a fontos, ha-
nem. a gyomor a 6. Az a jo, finom, Pestalozzi-gyomor, amelyik

gombra jir és olyan sziikre gombolhaté, mint amilyenre ra- -

utalja az iskolafentarté kiildnféle potentdtok ha.sonlokeppen‘
szuk és szintén nadriggombra jiré marka.

*

"> Operett, avagy a hagai nunczius. Végre-yalahéra,
annyi egyiigyiség, annyi bargyusig, annyi otlettelenség, annyi
filouteria utdn cgy egészséges, vérbeli jO operett-libretto.
Olyan kitiné téma, hogy bizonyara Lehéart is, Fall Leét is
a hat b-s keseriiségii epe fogja emészteni, hogy nem 8k kom-
pondlhatjdk hozzd a zenét. Pedig ezt bizony ezuttal minden
clismert operettkirdlyi mivoltuk ellenére sem tehetik "meg,
mert a szdveget czuttal nem valami jimborlelkii és vicczalld
pécsi humorista irta, hanem maga az élet, torténvén az operett
ezuttal Hagaban, a rendes koriilmények koézott ott székeld

béapai nuncziussal. De hiszen éppen az az opetett, hogy a nun-’

volt a nuncziusnak. Ime,

'kapunk amit a korcsmdrosok arra hasznilnak  fel,

czius 'immar rem Hdgdban si¢kel, s6t megbizhaté tdviratok
szermt senki sem tudja, hogy e pillanatban- hol székel, rémai
jelentés szerint még maga a pipa sem tudja, hogy ]elenleg hol
székel a pépai nunczius. Mert a nunczius eltint Hagibol,
anélkill, hogy értesitette volna utazisirél akir a Vatikint,
akar pedig azokat a kiting hollandi papokat, akiknek a visel:

- kedésével meglehetésen sok botrankozast okozott. Es a nun-
.czius nem magadban tint el,

hanem masodmagaval tiint el,
egy hélgygyel tint el, akir8l ez id s'zex.jint, még nem tudjuk,
hogy tulajdonképpen kicsoda, csak annyi a bizonyos roéle,
hogy sem az eskiidt felesége, sem pedig a gazdaasszonya nem
révid vézlatban is orronthatjik
méar a librett6irdk a legkitiindbb operettsziizsét. Pompas be-
allitds ! A siriivéri, polgdri erényekben gazdag hollandus
mili6, amelybe egyszerre csak odatoppanik az idedlis operett-

-hés, aki olasz, aki temperamentumos, de aki emellett diplo-

mata és azutdn rdaddsul még vatikini diplomata, lilaszin
soutane-os nunczius, finom, naponta frissen béretvalt arczczal,
apré kézzel-labbal, csillogban fekete olasz szemmel és bir-
tokdban a modordban mindannak a simasdignak, amit
csak szerzd bele tud képzelni egy diplomatiba, egy papba,
egy nuncziusba. Ki csoddlkozhatik rajta, hogy a ragyogé
olasz fépap egyszerre elhdditotta a sorizii, bagoszagu, "bet
s6zott haltél savanyu, de viszont eidami sajttél keserii myn~
heerektdl az Gsszes Gretéket, Frederickéket és egyéb jambors
nevii, fehér f6kotds hollandi ndénemiieket. A nunczius meg-
szO0kOtt, miutdn elébb megbotriankoztatta az egész erkolesok-
ben telhetetlen hollandi févdrost és magaval vitte azt a ki-
vélasztott fehér 16kotét, amelyik, ugy latszik, még a tobblnél
is jobban megfelelt az izlésének. Es most azutdn — még maga
a papa sem tudja, hogy hova lett a nunczius. De azért nem
kell aggédni miatta. ElSbb-utébb mégis csak el fog,keriilni
valahonnah & eminenczidja, mert hiszen meg van irva, hogy
minden ut Rémdba vezet. Es kétségtelén, hogy elébb-utdbb
eljut oda a nunczius is. Vagy ha a pap nem; akkor a papné
bizonyosan. Es ezt a témat mégis csak fel kellene dolgozni
operettnek. Csak attél az otlettdl 6vakodjanak a librettistak,

‘hogy nehogy valamiképpen a nuncziust nadragszoknyiban

léptessék szinpadra, még ha Feddk Sarinak szantdk volna
is a szerepét. Mert ez azutdn mar mégis csak Istentd! elrugasz-
kodott pointe volna még a mai jupeculotte-os vildgban is.

*

& A tisztasag illuzibja. Szamozott poharakat kapunk
majd a kavéhdzakban, vendégldkben. A beliigyminisztérium-
ban jol gondoltdk ki ezt a reformot s elméletben pompasan
is fest, hogy. ezutdn az ember mindig ugyanabbdl a pohirbél
igyék, mialatt ebédjét, vacsordjat, vagy feketekavéjit fogyasztja.

_De mi lesz holnap ? A holnapi feketekdvéhoz mds poharat

adnak, s ha tegnap a magam pohardboél ittam, ma egy idegen
s6roskancs6b6l fogyaszthatom a sért. S még igy is négyon
kérdéses, hogy azt a kancs6t, amelybél tegnap ittam, nem
fertézte-e meg tegnapelétt valaki éppen ugy, mint ahogyan
tegnap inficzidlhattik azt az tveget, amelybSl ma iszom.
Nagy jelentdsége tehdt nincs ennek a reformnak. Egyetlen
elénye, hogy azon a napon, amelyen a szimozott poharakat
€lész6r hozzdk forgalomba, érintetlen ivegbdl ihatunk. Egy
napig veszedelmen kiviil vagyunk, de ami-ezutin kévetkezik,
azt nem moshatjdk le rélunk a szdmok. Az ilyen tisztasig
csak illuzié. Abban az illuziéban élhetink, hogy tiszta. poharat
.hogy a
poha.ra.ka.t még ritkdbban és még hanyaga.bbul mosogassik,
mint eddig. Minck tisztin tartani a poharat, ha megvan az
illuzi6, hogy a pohdr tiszta ? A szdmozdsnak ennyi a gyakor-
lati haszna. De hit érdemes a vendéglésoket koltségekbe
verni csak, azért, hogy a poharak még piszkosabbak legyenek ?
Ennyi kéltséggel az igazi tisztasigért tchetnénk valamit. -
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= Preludium a nyéarhoz. Az allatvéddk vilagszovetségét
most a cserebogirzugas és tilicsdkczirpelés tavaszi koérusa,
az orgonavirdgok lildn hulldmz6 berkei érzékenyitik el, miként
a télen a zuzmards utczakdvon elroskadd vén lovak, a didergd
o6reg pardk hdalyogos szemére odafagyott jégkoények tették.
Ez az elérzékenyilés naiv patoszszal, dadogd koérlevelekben
és proklamdicziékban tor ki, amiket bizonyadra a szovetség
valamely adlmatag és .dilettdns hazipoétdja szerkeszt. A télen
a strifkocsik telivérei és a konflisok tdltosai nevében irdogal-
tak szép, esengl kolteményeket, a fuvarosok és kocsisok zsdk-
kotényes vagy szinesmellényes . szivéhez adresszilva.
a nyaralékhoz és kiranduldkhoz, a természet hivé és megértd
zarandokaihoz -szélnak és koényordgnek a kékszemii myoso-
tisok, selyemszarnyu pillék és csillogé katiczabogirkak épsége
és nyugalma végett. Hogy akik vasarnapi mezben és iinnepi
6rom gyandnt keresik meg a napos mezék derijét, vagy cséndes
ligetek drnyat, ne szaggassak le reszket6 harangocskait a gydngy-
_viragnak, illatos, nehéz fiizéreit a fehér akicznak, mosolygé
koszornjit a. vadrézsabozétnak, ne duljdk éssze a hangyak
varat és mokusok fészkét, ne gazoljak le a margitvirag fehér
és az égnyitéka kék csillagait dsvények fiivén. Hogy bogéargyiijté
kis didkok, héhérkedvii és kivéancsi aprd tirannusok ne fojtsik
spirituszba és ne tiizzék tiire a szivarvdnyban tdnczold, virdg-
harmattél részeg gydnyori lipéket, ne zuzzdk. 6ssze a csiga
hazat és ne szaggassik a cserebogdr szarnyat, ne hajszoljak
a rémiilt gyikocskat és ne csukjik egy skatulydba a -karcsu,
torékeny szitakétéket mérges darazsakkal és éleskarmu szarvas-
‘bogérral. s igy tovabb. Végtelenill naiv és stilszeriitlen ténye
e j6 embereknek ez a korlevelezés ; egy nagy és szép szandék,
de egy nagy logikitlansig. Ok természetimadék ; mondjuk,
hogy gyonyérii hittel és mély érzésekkel igazdn azok; de
akkor hogy tudjdk hinni, hogy-az é érzékeny fogalmazvinyaik,
czikornyas penzumaik jobban hozzdszélnak majd az emberi
szivhez, mint a természet maga ? Hogy a zizegd papiros, a
terpentmszagu nyomtatds, a sok egyszeru és bévitett mondat
majd valami fantasztikus josigra ragadja és idedlis kiméletre
fegyelmezi azokat, a kik nem ‘értik meg a dult fészek folott
kerengé madar sirdsit, a tépett virdgok &jult lecsiiggedését,
a roncsoltszarnyu bogarka porban vefgc’idc’i kinjat. A kik nem-
csak az dllati, de még az emberi életben sem értik meg, mi az,
Gsszezuzni durvin a "félénk csiga hazat, és egyuve zarni az érzé-
keny szitakétSt szurés és fulankos tarssal .

= A roskadozé var. Egy var, amelynek eddig bugé,
harsonds zsoltdrokkal rdzta és dicsérte falait az ének : »Erés
varunk nekiink az Isten !« — ez az &si var, az Isten és a hit —
roskadéfélben. Egy mély hasadék nyilott biiszke kébdstyajan,
tatongd nyilds, amelyen keresztiil szomoru o6rvénybe litni
.lefelé. Egy magyar kdlvinitsa pap megélte magit, gond és
szegénység miatt lte meg magit egy magyar kalvinista pap.
Eddig, ha a nyomor hdsiességének, az erSs bizodalomnak és
igaz tiirelemnek monumentumot akartak volna 4llitani vala-
hol, kébe kellett volna faragni egy magyar kalvinista papot,
hirom tyukjaval és nyolcz gyerekével, a szegény eklézsia
krumpliszsdkjibél és zabkévéjébdl rakott piedesztilon. A viddm
egyszerilség, a deriis béke lakott az es6t becsurrantd, szuvas
gerenddk alatt; a zsdlyds kiskertben, a biblids fiékban ; a gélya-
fésikes kémények- flistje mindig- folszallt az égre, nem csapé-
dott az emberek szemébe keserii panaszszal : 14m, csak forgéacs
langjabol, rbzse tiizébdl kellett szliletnem ! A hénaposszobds
pesti medikusbél lett koérorvos egy detronmizalt kirdly méla
bujdval kotdzgeti a kaszdba botlott araték, vagy bicskdzott
legények sebét; a falu jegyzéje egy eltemetett zseni fanyar-
sigaval -gunnyaszt a kozséghdza poros irdasztala mellett;
az egész ugynevezett vidéki intelligenczidban él valami a szim-
tizdttek sévargd vagy ldzadd-érzéseibll a viros, a nagyvilig

Most -

utidn ! Csak a kalvinista pap viseli mosolygé békességgel a leg-
vadabb hegyi falucska sivdrsdgat is; a heidelbergi egyetemi
kényvtir utidn neki kedves az 6reg kalenddrium a méhesbeli
Polczon; neki j6 a paraszti étek, a megkopott talar, a diszte-
len kis templom, a mezitlibas gyermek és a fadgason csenge-
dezd kicsike harang! Panaszos, zugolédd, kevély és nagyra-
1até kalvinista papot ki latott a viligon eddig, — addssigok
miatt, gond miatt ongyilkos kalvinista papot ? Megrendilt,
ez a szegény, szomoru vilig; dobbent és téprengd hivék, all-
jak koriil a dunavecsei papi sirhalmot ; ki bizzék hit ezutdn,

ki legyen erds ? Egy kis templomban bizonydra halkabb lesz,

bizonyara megesuklik és kdnybeful ezutin a meleg, biiszke,
bizodalmas ének: »Erdés varunk nekiink az Isten!«...

* .
* *

* Az udvari fogat. Mikor méjus elsején a szoczidlistak

‘kormenete befordult a Stefania-utra, .egy kifényesitett, csil-

logé udvari fogattal taldlkozott. Az udvari fogatban egy kicsi
féherczegnéd volt lathaté néhany mdsodperczig, mert a livrés
kocsis ijedten és taldn tapintatlanul is, azonnal visszafordi-
totta a lovakat és véagtatva kanyarodott egy mellékutczdba:
A kérmenet pedlg folytatta a tiunteté felvonuldst. Ma,ga.sra
emelte a jelszavas tdblikat, hangosan éljenzett a valasztoi
jog mellett, és nem akadt egyetlen gyorsan. konczipidlé dema-
gogija, aki széles gesztusokkal emelte volna a tomegek {516 ezt
a kedves és finom szimbélumot. Két gyermek allott itt.egy-

. méssal szemben. Egy kivdncsi, félénk, nagyszemii kis ledny, aki

egészen tudattalanul, kér6 hangon ejti'ki a rddrokiétt parancs-
szavakat'; és egy nyugtalan, félszegen mozgolodé embertmeg,
ameély meggy6z6dés nélkiil érdeklddve és csoddlkozva nézte
a mellette szaguldo, virégos, ellenséges kocsikorzét. De mikor
este véget' ért a mdjusi szép, szabad nap, mindenki vissza-
gondolt a pompds, fényes udvari hintéra. Egy- kicsi kirdly-
kisasszony iilt benne, otthonosan, kedvesen, mosolyogva ;
aranygombos ernyt tartott a kezében, sotétkék ruhdt viselt,
és buzavirdgos szalmakalapot. ‘ '

* %

= Magyar ' boszu. fA szicziliai forrongé” virtus eljéhetne
a magyar pa.raszthoz boszudlldst tanulni. A nagyvédradi iigy-
védre haragszik a nép. ‘Konok és 4llhatatos gyilolettel harag-
szik ; nem tudni, van-e rd oka. Haragszik igy egynémely fiska-

disra a nép. De nem &llnak lesbe puskdval, térrel, nem raboljak

el a gyerekét, nem térnek be hozza alarczosan éjjel vértérvény-
széket ulni, — csak megvarjak szép lassan, kunmokany all-
hatatossdggal azt a bizonyos id6t, a mit ilyenforman joven-
dolgetnek : az Isten nem ver bottal; jon még a kutyara dér is!
Eljon aztin egy idé, amikor a fiskdlis hazira riberzenkedik
lobogé szdrnyédn a vords kakasmadar. Hogy ott kelt-e ki a toja-
sabdl, hogy valami padlison rejtezkedd kis pardzscsibe -volt
és ligy nétt 6l lingmadarrd, vagy a harag fészkébdl kildték
a hdzra, azt megint nem tudni. De a tiiz lobog, a harangok
sikoltoznak és a nép rohanva csédiil. Csak csddiil, de a kapunal,
a kerités eldtt megdll, a veszedelem -kiiszdbét at nem 1épi,
egy cs6bdr vizet nem hoz, egy ujjat nem mozdit, csak mint
egy czirkuszpidholy peremére, rakényokol a Kkeritésrdcsra és
nézi a tiuzet, a kétségbeesést. Hidba jon hozza a birdé parancsa,
a csenddr fenyegetése, a pap ndgatédsa, hidba jonne még a ko-
nyorgés is arrél a sz&jr6l, amely valaha -taldn cgy kegyetlen
szdval vagott a szivekbe sebet, — a nép nem segit. Daczos;
sOtét szemiikben visszaverddik a voérds tizvildg, visszaczikdzik
a rémilld6z8k és- kétségbeesk 16tas-futdsa, visszaszikrizik
minden bedélt fal nyomén f6lfelhéz6 zsaratnokess ; a paraszt
kevély, kemeny és hideg marad, kegyetlenebbul tesz bizonysidgot
réla, hogy nem felejtett,- mint véres késével, -hérgd atkaival
a szicziliai : . . S
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SZINHAZ.

Bank ban,

Mikor ezernyolczszizharminczkilencz egy marcziusi
estéjén a nemzeti szinpadon a Bénk bant eléadtak, az embe-
rek csak a f8szerepld kedvéért nézték meg. Ez Egressy Gabor
volt, fiatal szinész, kinek jutalomjatékdul adatott nevezett
szomorujaték, mert eme torekvéd szinészb8l valdsziniileg
hazai S/mpadunk egyik dicsésége leend. Szigligeti, Gaal,
Holbein és Kotzebue voltak a miisoron, fontosabbak a
kecskeméti ligyvédnél és a hideg tavaszi estén a kritikusok
- hirom volt Buda-Pesten — el sem mentek a szinhéazba.
Igy kezdédott ez a nehéz karriér és most végzédott, mikor
az uj szizad elsé rendezdje kibontotta ezt a bozontos, vad
tragédidt a multak lepleib6l. Koézben azonban Gyulai Pal
is asszisztdlt a dolognal, megbélyegezte a maga sulyos
igazmonddsival a darabot és akik fiatalemberek felnéttiink
azéta Magyarorszdgon, az iskoldban belénk titotték, hogy
Katona Jozsef hathatatlan. Mi elfogadtuk, anndl inkdbb,
mert az ellenkez6jérl kényelmetlen lett volna meggyo-
zédni. Es a Bank bant odahelyeztiik a fejiinkben ama
néhany exczentrikus 6si képzet mellé, melyek durva, paraszti
magyarsigukkal beletolakodtak a mi vérosi kulturinkba
¢és életlinkbe.

Reinhardt vasirnap estéje kétségkiviil irodalomtér-

téneti datum, s azok koziil vald, melyet sokszor fognak
kérdezni a vizsgikon. Most pedig ki lehet mondani, hogy
balvégzetii kisérlet volt. A merészség sikeriilt ; Katona
Jézsefet németiil tapsolhattuk meg; de Katona Jozsef
belehalt ebbe a sikerbe. Mi tértént itt? Ezt a darabot,
mig a német nyelv &dltalanos és partatlan viligossiga ra
nem esett, tényleg jénak és megrdzénak hittiik. Elhitették
ezt veliink a nyelvének gorcsds nehezsegel hatalmas jelzéi,
a dlalégusol\ vajudésai, s az édes megszokas, hogy Bank
ban a korondja dramai termésiinknek. A magyar Bank ban
hatdsa aldl nem lehetett elmenekiilniink ; sokkal t6bb érze-
lem kapcsolta hozzank, mintsem szabad lett volna. Koéz-
jogilag szentesitett irodalmi mii volt ; szent és sérthetetlen,
mint a Szézat vagy a Toldi. Magyar drama ; és koltéjének
tragédiéja szinte hazafias kotelességiinkké tette, hogy ez
irodalmi 4rvija kelld reputdczidjirél gondoskodjunk.

Is most meglatszott, hogy ez a szomorujaték nem az
altalanos esztétikdé, hanem a mienk, egy f6ldrajzi teriileté,
melyhez odakapcsolddik a speczializalédas minden szalaval.
Mikor németiil fiiliinkbe hangzott, elcsodalkoztunk. A darab
elsorvadt. Vészi Jézsef keze alatt a nyelv ereje észrevétlen
gyorsasaggal siklott 4t a madsik idiémaba, de Bank ban
hési alakjabol etnogréfiai kiiléndsség lett, lelégé haju bal-
kéni grof, kinek iigye sokkal kevesebb sz6t érdemel alap-
jaban véve. s a tragédia nincs tobbé megokolva ; — mert
a Melinda hézassagtorése elenyész8 jelent8ségii kis bal-
1épéssé zsugorodott. A mi Bank banunk csaladi szerencsét-
lensége sohasem latszott olyan kevéssé fontosnak, mint
most. Miért? Talan a német nyelv hozta magival ezeket
az 4ltalinosabb szempontokat. Uj fogalmak jottek vele,
minden aranynak meg kellett nénie, hogy a német drama-
ban szerephez juthasson. Holott Katona Joézsef darabja
helyi darab, Magyarorszdgé, ahol mélyebbek,. bar felii-
letre kisebbek a szenvedélyek, mint Schiller tulhangos és
bébeszédi hazdjaban.

A széfukar Bank bén az 6 kis lokdlis katasztréfajaval

vajjon meg fogja-e héditani Berlint? Talan. Minket nem

tudott meghatni Katona Jézsef szerencséje. Jobb neki ennek
az or smgnak plein-obscurejében maradnia tovabb. A szeren-
csétlenseg ¢s a félreismerés volt mindig a boldogsagcsﬂlaga

Kat k.
atonana Szabolcsi Lajos.

és a koparsagban,

Hamlet. Csiklandés és pikdns kozvetleniil Reinhardt
utdn végignézni a Nemzety Szinhdz eldadasat. Shakespeare
a rendezdk jatéka. Feloltoztetik, teletdmik szinnel, pompa-
val, drigakévekkel, boszorkanyos forgoszmpadokra viszik,
vagy rekonstrualjak a Globe-szinhdz szinpadat és csupaszra
vetkdztetik : Shakespearet mmdlg szeretjiik. Hevesi Sandor
véllalkozisa azonban érdekes és eredeti. Igaz, hogy a puritan-
sdg kevéssé illik Shakespearehez. Hiszen az 6 embereinek
sereglete mindenekeldtt dus és szines, mint egy katolikus
kormenet. De minden, minden benne- van a széveghen.
A szavak dekoraljék be a szinpadot. Vildgitanak a sététben
mint az intenziv-tiizii nemeskovek.
A jambusokbél erddk, szédiiletes fellegvarak, hegycsucsok
nének ki. Nem csodalkozunk, hogy az Erzsébet-kori intelligen-
czia a mobnak engedte it a dekordldsban valé 6romet és
sértette, ha a diszit6 a k6lté munkatirsiva szegédott, és nem
sértette, ha a szeme eldtt litta az 6ltoz6 gyalulatlan desz-
kait. Ez az elsé szempont. Szinhdzi emberek észrevették,
hogy a modern és agyondiszitett Shakespeare-eléadasoknal

" a legszebb helyek elsikkadnak. Miért beszélnek a holdfény-

rél oly hosszan és ékesen, mikor a holdfényt egy z6ld lampa
realizdlja? A szok6kut a rendez6 és a keilékes dolga, s a
lira oroszlinrésze ma az ¢ vdllukon nyugszik. A mdasodik
szempont pedig az, hogy ez a primitiv deszkazat, ez 2 hirom-
tagu szinpad a legbonyolultabb szinviltozast is lehetévé
teszi. Minden raffindlt hataseszkdznél jobb hangulatkeltd
a s6tét fiiggdny. Nézzék, hogy vagtat és szédiil elére a cse-
lekmény ezen a rozoga alkotmanyon Az az impressziénk,
hogy otthon egy jonyomésu kényvbél olvassuk a Hamletet.
Fantazidnk szabadon csaponghat. Masok egy diszkdnyvet
adtak a keziinkbe rajzokkal, aranyos kotésben, rikitd .és
zavaré illusztriczidokkal. Hevesi Sindor az 8si draimét nyuj-
totta, amit egy iiltd helyiinkben végigolvashatunk.

A Vigszinh4z jubileuma. Faludi Gébornak és a Vig-
szinhdznak jubileuma volt, a tizen6tédik esztenddé fordu-
lasa, e héten. Ilyenkor tésztszeriileg hangzik minden di-
csérd szo, melylyel a személyt elhalmozzdk, a kihez az iinnep
fiiz6dik és csakis ezért van jobb hangzésa annak, ha csupin
a Vigszinhdz jubileumarél beszéliink. s mégis a Faludiakat
illet meg minden elismerés, ha az elmult esztend6ékon végig-
tekintve, latjuk a nagy fejlédést, melyen Budapest varosa-
nak izlése Kkeresztiilment. Bozétos vaddsvényeken vagtak
széles utat a miivészetnek akkor, a mikor magyar dramai
miivészet még nem is volt ebben az orszigban. Kompasszuk
a maguk jozan vallalkozdi otletessége volt és a miivelt
dilettans jézansiga. Munkijuk a biztos megalkotds felé
vezetett, a melyet nem donthetett romba sem egy zsenia-
lis forradalmérsdg, a mi hal'istennek, nem volt Faludi
Géborban, sem egy siket latolgatds, vagy konzervativ
félénkség, a melylyel a rosszakarat sem vddolhatja meg 6t.-
A juste milieu, a bandlis, de épp ezért okos kozéput, a lassu
és finom, de biztos szimat tette a Vigszinhdzat azzd az
elsérendii és eldkelé miivészi intézménynyé, a micsoda.
Faludi Gaborban a jé iizletember dolgozott elejétdl mosta-
naig és dolgozik ezutdn is. De épp ez a materializmus adta
meg a szinhdznak a legtokéletesebb miivészi valért. Ennek
koszonhetjitk a Vigszinhéz illatos francziasagit és a magyar
dramairodalomnak a majdnem semmibél valé fellendiilését.
Ennek koszonhetjitk a tobbi f6varosi szinhdzak ugyanilyen
irdnyu ambiczibjat és sikereit ; ennek koszoénhetjiik drama-
ir6ink legjobbjait : Brédy Séndort, Molndr Ferenczet,
Herczeg Ferenczet, és Lengyel Menyhértet és ugyszolvan
ennek koszonhetjitk azokat is, akik a Vigszinhdzban eddig
szinre nem keriiltek :1Hajé Sandort és Szomory Dezs6t:
Mindezt a Vigszinhaz tizenot évének koszonhet]uk és I‘aludl
Géabornak,
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Magyar Szinhdz. Bibliai népszinmii 4 vizdzon és nem
elég merész ahhoz, hogy érdekes legyen. Noé és csaladja
mint zsiros népszinmii-alakok, meglehetés konfuzidban
- keverednek itt Ossze madéichi gondolatokkal. Egyrészrél
pikantéria, masrészrél, jambus; egyfelgl vallisos drama,
masfell ballett. Csepreghy Ferenczet, a ki mar harmincz
éve halott, nem illik bantani, ma azért sem, mert paraszt
muzsajanak voltak szerencsés perczei is és egy ma mar
meg6lt miifajt bizonyos tekintetben tokéletesitett. De itt
olyasvalamibe fogott, amihez kevés volf az izlése egyrészt,
az alacsony sorsban szerzett miiveltsége mésrészt. Itt, ha
komoly akar lenni, egy bibliai patosz mogdtt: akkor
akaratlanul mulatunk az anakronizmuséin, ha pedig vidam-
sigot .akart nagy-nehézkesen utnak- ereszteni, mélyen el-
komolyodunk ; egész - koltészetének arnyoldalai- sététlenek
felénk. Gombaszigi Frida nagyszerii tehetsége virit csak ki
ebb6l a nyari premiérb6l, minden nemes szépségében.
De a Magyar Szinhéz, ha szezénvégére két ujdonsiga ma-
radt, egy rossz nyari darab és egy irodalmi jelentdségii :
mért szedi elé siirgésen az elsét és mért hagyja a masodikat
a legmelegebb pesti napokra ? A Vizdzon-t igazdn réértiink
volna megnézni egy hénappal késébb is.

" ZENE.

Jeanette menyegzéje. Csak a raffinalt izlésii kozonség
tudja élveznia primitiveket. Ha a vidéken jatszanak Jeanette
menyegzdjét, bizonydra jénnének a vidéki modernek, akik
azt mondandk red : 6don. A mdsodik csaszarsag francziai
azonban tudtdk értékelni Massét, ezt az Oreg és beteg
operettkomponistat, kinevezték a Conservatoire tanirianak
és amikor Auber meghalt, most negyven éve, bevilasztottik
az akadémiiba is. Azutan jottek  a zenei forradalmak,

lezajlottak Wagner léeghevesebb {itkozetei és jott Strauss,

Reger és Frank, d’Indy, Debussy, kdzben gy6z6tt és meghalt
a naturalizmus és az.emberek kezdenek visszatérni Offen-
bachhoz és Masséhoz is. Egy vad és viharos gydnyorékkel
teli éjszaka utdn az ember kilép az utczara és szemben taldlja
magit a majusi hajnallal. Hogy a frisseségét, az iideségét,
tiindoklé napfényes tisztasagat és illatat kiélvezze, sziikség
volt az éjszakara, az elézményekre; a gyonyort, amit a
primitivség ad, a bonyolult élvezetekben valé kimeriiléssel
kell kiérdemelni. A jutalom azonban annél nagyobb. A pri-
mitiv harménidk, a széles melodidk és a zart formak, még
a szakaszos és refrénes dalok is teljes mértékben birjik
szimpatidnkat és a ritmika pazar gazdagsdgdval egyenesen
elragad. Pedig (vagy: éppen mert) Massé primitivsége
nem igazi. Raffinalt. Jeanne, ez a bretagnei leinyzd, volta- _
képpen egy parasztruhds parisienne, a ki hajlandésagokat
mutat a koloratura-éneklésre, tanulményait a Conserva-
toireben végezte és ruhdja nem a mezdk virdgaitél illatos,
a parfiim, amely beléle 4rad, a legjobb londoni czég etikett-
jét viseli magén: és Jeanette mindezt nem is titkolja.
Elvégre a naturalizmusbél kidbrandultunk és az Aattort
selyemharisnyés, lakk-topanos parasztleanyok, gondosan
manikiirozott, karcsu, fehér keziikkel és irodalmi miivelt-
ségiikkel egyetemben ismét rokonszenvesek. Es szeretjiik
ezt a kis egyfelvonasost is, amelyben egy raffindlt izlésii
kozonségnek gyerekek' szdmara valé mesét ad elé egy
zeneszerzés-professzor, aki azonfeliil tagja a franczia aka-
démianak. A Jeanette menyegzdjének arfolyama, Strauss és
Debussy szereplése utdn, hatirozott - emelkedést mutat
és a szinhazigazgaték megérezték, hogy az Elektra bor-
zalmai utdn, csak Massé és sok tarsanak mesterkélt naivi-
tisa kovetkezhetik. Hogy a Salome- és Elektra-laz idején

gyobb sikert Gregor, ez nem véletlen, hanem a kozonség
lélektananak j6 ismerésével valé szinhazigazgatas logikus
kovetkezménye. A budapesti- Operahdz is felismerte, hogy
a hatvanéves partiturdban egy kasszasiker lehetdsége
rejtézik és ismét miisoraba iktatta Massé egyfelvonasosat,
amelyet elész6r ezernyolczszdznyolczvandtben j0,
régi operai szokés - szerint, harminczkét esztenddvel az
sUrauffilhrung« utdn — jatszottak Budapesten. Egyrél
azonban megfeledkezett : az uj szervirozasrél. A régi komé-
didk feltilalasinak technikdja az utolsé esztendékbeén |
nagyot fejlédétt és Reinhardtnak volt bétorsiga. ahhoz,
hogy a régi primitiveket fatinyéron és badogpoharakban
szervirozza, amelyekrél azonban a gondos vizsgilat ki-

‘deritette, — ‘amit Reinhardt nem is titkolt — hogy a leg-

finomabb miivészi miithelyben késziiltek, a technika minden
vivmanydnak felhasznildsaval. Jeanette menyegz6jét is
igy kellene jitszani. Nem eltitkolni, de hangsulyozni a pri-
mitivségét, a csindltsagit, a komédiit. Vagy; legalibb
is megdrizni, kihaszndlni és kamatoztatni a darabnak
a rendezés szdmdra igen értékes intimus jellegét, amelyet
teljesen meghatiroz az, hogy mindossze két szerepldje
van. Ez mindent megmond. Megadja a szinpadnak és a zene-
karnak a dimenziéit, a darab menetének ritmusit és tem-
péjat, hangulatat, ténusit. Az Operahazban azonban még
sokkal primitivebbek az emberek, semhogy primitiv muzsi-
kit és primitiv komédiat tudndnak jatszani.
‘ - (F. Gy.)

IRODALOM.

Az én galyam. Nem ujak az ifj. Wiassics Gyula strofai,
de ami félmult benniik csillog, az mind miivész kezével van szi-
nezve. Kedves szomorusag vonul végig ezeken a verseken, nem
nagyon komoly, de mégis meghat6. Elékels mélabu ez, mely
mégis a legszinesebb formdban jelenik meg. Minden poéma
gonddal van fel6ltéztetve, a ranczok lehetleg elsimitva és ez
a kifogédstalan irodalmi elegdncziija nagy érdeme ifj. Wlassics
Gyuldnak. A vildgladtdsa melanchélikus, a melédidjanak dllandé
alapskaldja a moll és a formakészsége megleps : — ez a bilincza
ifj. Wilassics Gyula elsé verseskonyvének. Es ezt-a mérleget az
irodalmi értékek felé billenti az a sok szépségretorekvés is,
amivel a koétetben taldlkozunk. Csillimok egy még meg nem
lelt drigakébél és foszlanyok egy olyan dallambdl, mely csak a
jovében fog teljes erejével felhangzani. Ez az igéret a legszebb
ebben a verseskdnyvben. ' :

KOZGAZDASAG.

Az Adriai Biztositdé Tarsulat idei kézgyilése, melyen az
19010. évnek — a tarsulat alapitdsa Ota y2-ik uzletévének —
zarészdmadasai ferjesztettek eld, 4prilis 22-én ment végbe.
Ezekbdl a szdmadasokbdl a kovetkezd adatok tiinnek el6:
Az életbiztositdsi dgazatban 84,458.860 K biztositdsi dsszegrél
sz016 ajdnlatok nyujtattak be ; a kidllitott kétvények 74,104.189
K tékeodsszegrol szolnak, az elbzé év 67,022.900 K Osszegével
szemben. A biztositdsi 4llomdny 1910. végével kerek 473
millié K biztositott tékére és 1,367.171 K biztositott évi jara-
dékra rug. Haldl- és elérési esetekben, valamint életjaradckok
fejében 9,560.327 K fizettetett ki. Az életbiztositési dijtartalék
1910. év végével - 132,204.286 K-at, illetve a viszontbiztositék
részének levondsa utdn 121,735.623 K-4t tett ki, az eldéz6 évhez,
képest tehdt 9,179.055 K tobblet mutatkozik. A tiizbiztositdsi
dgazatban a dijbevétel 26,603.229 K, a szdllitminybiztositdsi

~ Agazatban 2,803.764 K, a betorés elleni biztositdsi dgazatban

611.676 K volt. Az elemi dgazatokban vidzontbiztositasi dijak
fejében 13,538.087 K adatott’le. A karfizetések 17,535.961 K-t,

Offenbach-hal és Gounod kis vigoperajival aratta a legna- a’viszontbiztositék hényaddnak levondsdval 9:343.336 K-at



‘emésztettek fel.” Az elemi ‘dgazatok dijtartalékai Gsszesen

10,600,682 K-it, illetve a tdrsulat szdmldjdra’i0,728.356 K-at

tesznek ki. A kamatldbcsSkkenési tartalék javara az életosz-
talyban 700.000 K, az elemi dgazatok rendkiviilli kartartaléka-
mnak 600.000 K és a rendelkezésre all6 tartalék szdmldjdra
200.000 K utaltatott at. A tirsulat hivatalnokainak 7359%,-os
nyereség-részesedés engedélyeztetett, az osztalék pedig rész-
vényenként 320 K-ban dllapittatott meg. A tdrsulat tartalékai
1910. végén (a fiiggd kdrok 4,112.744 K tartalékdnak kikapcso-
lasaval) kerek 144 és félmillié K-at tesznek ki és pedig.: élet-
biztositdsi ‘diitartalék netto 119,735.623 K, az elemi dgazatok
dijtartaléka netto 10,728.356 K, kamatlibcsdkkenési kisegitd-
dijtartalék 2.000.000 K —- rendkiviili kirtartalék 1,000.000 K
— arfolyamingadozdsi tartalék 2,066.679 K —- rendelkezésre
4116 tartalék 3,000.000 K — életbiztositdsok kiilonleges ny-:re-
niénytartaléka 2,000.000 K — Altalinos nyereménytartalék-
alap 4,000.000-K. — A nyugdijpénztir és a takarék- és el-
latasi pénztir vagyona 3,205.033 K-ra rug. Ezen kézgytlésen,

* egyuttal elészor, az ujonnan szervezett igazgat6sigi tandcsba

valé vilasztisok eszkozoltettek, mely igazgatdsigi tandcs a
nemrég megvaltoztatott alapszabalyok alapjdn az igazgatosig
mellett létesittetett. .

" A Magyar Altalinos Ké6szénbanya Részvénytarsulat
‘aprilis 27-én tartotta XIX. rendes évi kozgyiilését Teleki Géza
grof elnoklésével. Az igazgatdésdg évi jelentését Szemde Lajos
vezérigazgat6 terjesztette eld. A koézgyiilés egyhangulag tudo-
mdsul vette a jelentést és jovahagyta az:évi zdrszdmaddst,
mely szerint az 1910. évi 5,806.355 korona 24 fillér brutto
nyereségb6l 1,700.000 korona értékcsékkenési tartalékra,
§50.000 korona az Aaltalinos tartalékalapra, 30.000 korona
kiilén adomdanyul a tisztviselék nyugdijalapjara, 60.000 korona
a bdnyatdrspénztirak Trészére, - 100.000 korona munkasjoléti
tartalékalapra, 385.889 korona 7z fillér az igazgatdsag és a
tisztviseldk alapszabdlyszerii jutalékdra és 2,400.000 korona
a részvénytéke 18§ szdazalékos osztalékdra fordittassék, mig a
fenmarado 580.465 korona. 52 fillér tovdbbi leirdsokra haszndl-
tassék, végul a mult évrél dthozott 897.687 korona 86 fillér
viltozatlanul uj szdmlara vitessék 4t. Ezek utdn a kozgyiilés
egyhangulag megadta a felmentvényt az igazgatésdgnak és a
feliigyeld-bizottsignak és elhatirozta, hogy az osztalékszelvényt
a szokdsos helyeken folyé évi mdjus elsejétél kezdodoSleg 30 koro-
ndval fogjdk beviltani.” Az alapszabalyok adminisztrativ termé-
szetli modositisa utdn megejtettek a vilasztasok és az igazgatd-
sagba ujbol bevdlasztattak : Teleki Géza grof, Chencviére,
Edmond és Ranzinger Vincze, uj tagul Simon Izidor kirdlyt
tandcsos. A felliigyeld-bizottsigba bevalasztottdk Ferrarist:
Szabé Arturt. -— A kozgyilést kovetd igazgatdsagi tlésen
clnokké Teleki Géza gréfot, alelndlkké Bisieghi RKudolfot vilasz-
tottdk meg. . . . . L
‘ Az Adria m, kir. Tengerhajézasi r.-t. 4pr..29-én tartotta
meg rendes évi kozgyiilését Lanczy Led férendihdzi tag elnék-

lete alatt. Az igazgatésag évi jelentésc szerint az 1gro. lizletév -

mérlege 897.949 K tiszta nyerveséggel zarddik, eredménye tehat
257.472 K-val kedvez6bb, mint az elézé évé, mert mig-a mult
&vben a tdrsasignak a messinai katasztréfa alkalmdval meg-
sérilt négy gézose hénapokon dt nem vehetett részt a forga-
lomban, az 1910. évben ilyen természetii balesetek nem érték
az »Adriac hajérajat és a.tarsulat kamatjévedelmeé is emelkedett.”
Az 1910. évi Gsszforgalom 936.220 tonna volt, tehdt 62.364
tonnaval nagyobb, mint az el6z§ évben. A braziliai forgalom-
ban a tarsasag a kormdnynyal kotott egyezmény értelmében
a mult év folyamdn mdr 12 jaratot teljesitett. Az dllami szerz6-
désében el8irt kotelezettségeinek a tarsulat ezuttal is pontosan
megfelelt, sajat gbzdsei 1,158.267 tengeri mérfoldet futottak
be (+ 35.100) és az el6z8 évi 400 jarattal szemben 413 jaratot
teljesitettek. Az 1910. évi mérleg szerint az 190g9. évrél uj
szdmldra 4dthozott 44.362 K hozziszidmitasa utan Osszesen
042.312 (tavaly 6935.208) K allt a kozgyiilés rendelkezésére,
melynck hoviforditdsa tekintetében elhataroztdak, hogy oszta-
16kul sszesen 800.000 (600.000), részvényenként 16 K = 89, -ot
‘Jizetnek, a tavalyi 12 K = 69,-kal'szemben, 73.249 (37.500) K-t
a tartalékalaphoz csatolnak, az igazgatdésig jutalékara 37.805
(13:345) K-t forditanak. Az {iresedésben levé két igazgatdsagi
tagsigra Bernrieder Janos és Lonyay Sdndor vilasztattak meg.
* . Az Anker Elet- és Jaradékbiztosité Tarsasag Bécsben Apr.
22-én tartotta grof Prokésch-Osten Antal elndklésével 52. rendes
kozgyiilését. A felolvasott szimadadsi jelentés megallapitja, hogy
az uzletkor dlland6 emelkedést mutat. Benyujtottak 12.167 ajan-
latot 92,553.841 -K biztositott tékéré és 449.601 K jaradékra.

-‘A biztositasi dllominy go.008 szerzédésben 596,142.373 K tékére

‘és 1,701.779 K jaradékra emelkedett. A dijtartalékok, a melyek
‘a biztositottak kdoveteléseinek fedezésére szolgilnak, az uzleti
‘évben-'1214 milli6 K-val emelkedtek. Az Gsszes vagyon 195
millié K-ra rug. A.tarsasig 4ltal a biztositdsi szerz6désekbdl
kifolyblag teéljesitett kifizetés annak foénnallidsa o6ta 1910. év
végéig tobb mint 400 millié K-t tett ki. A tartalék gazdag

dijazdsa utan az dltalinos mérlegnek tiszta jovedelme 1,220.593
K-t tesz ki. A kélcshnods tulélési csoport-biztositdsok 1910.- évi
felszdmoldsdhoz a garantirozott t6kének elérhetése végett a
tarsasdg alapjaibdl.173.379 K-t utalt at. A kiilén mérlegek

alapjan a -tarsasag jelentékeny hozzdjdruldsival a haldleseti -
biztositisok nyereségosztaléka gyandntaz 1910. évre 1,620.026 K
keriilt kifizetésre. EbbSl az egyes osztaléktervekre 35%, 20%,
illetbleg a biztositisi tartam mérvéhez képest az évi dijnak
9% —<0.8-ig terjedd dsszege esik (a mult évi 30%, 20%, ille-
téleg 39.2%-kal szemben), mig a részvényosztalékot a mult
évhez hasonléan 480.000 K-ban, azaz részvényenkint 240 K:-ban
allapitottak meg. o :

A Magyar Agrar- és Jaradékbank Részvénytarsasig igaz-
gatésaga, miutdn az {igyvivé igazgatésig létszdmdnak fel-
emelésére vonatkozd alapszabdlymddositds a czégjegyzékbe
bevezettetett, az iigyvivd igazgatosigba Baria Arnoldot, Buja-
novics Sandort, nagyenyedi Eryedy Bénit, biré Herzog Pétert,
Vas Ferenczet és Wolfner Tivadart kikiildotte.

Az Atlantica Tengerhaj6zasi Részvénytarsasag megtartotta
ezidei, ezuttal a tirsasag negyedik lizletévét lezard rendes koz-,
gyilését Kotdnyi Zsigmond udvari tandcsos elndklésével. Napi-
rend elétt a kézgyiilési elndk meleg szavakkal méltatta Polnay
Jend vezérigazgaténak munkalkoddsit. Attérve a napirendre,
tololvastak az igazgatdsig és a felligyelé-bizottsig jelentését
az 1910. lizletévrdl és a vonatkozé zdrszimaddsokat a 395.428
korona 11 fillér tiszta nyereség folosztdsira vonatkozé javaslat
kapcsan. Az lzleti- koltségek és leirdsok utdn tiszta nyereség- -
ként mutatkozd 395.428 korona 11 fillérbdl a részvényeseknek
89,-0s osztalékként (részvényenként 16 korona) 320.000 korona
jut. A kozgyiilés a jelentés egyhangu tudomdsvétele és a fol-
osztéasi javaslatok elfogaddsa utdn, az 1911. lizletévre Csajthay
Ferencz (uj), Déczi Tgnédcz, Epstern Sandor, Lers Vilmos dr.
és Robitsek Henrik Ferencz urak személyében feliigyelé-bizott-
sdgot vilasztott. A koézgyiilést kdzvetlenil kdvetd igazgatdsigi
ilésen Foénagy .Odén dr.,. Geiger Béla, Qzanich Ferencz és
Salymdry E. Oszkér {8tisztviseldk czégvezetbkké neveztettek ki.

Elsd Lednykihdzasit6 Egylet mint sz3v. Gyermek- és Sletbiztosité-intézet
(Budapest, VI., Teréz-kirut 40—42.). Alapittatott 1863-ban. Folyé év
4prilis havdaban 1,935.300 K értékii biztositdsi ajdnlat nyujtatoit be,. és
1,384.900 K értékii vj biztositdsi kdtvény sllittatott ki. Biztositdsi dssze-
gek fejében 137.114 K 20 f flzcttetett ki. 1911 janudr 1-t6l dprilis 30-4ig
bezérélag 7,131.500 korona 6rtékii biztositdsl ajdnlat nyuj tatott be és
5,804.200 K 6rtékii uj biztositdsi kotvény dllittatott ki. Biztositott dsszegek
fejében a foly6é évben 505.7068 korona 42 fillér és az intézet fennélldsa o6ta .
17,258.701 korona 45 flllér fizettotett ki. Hzen intézet a gyermek- és élot-
biztositas minden nemével foglalkozik, a legoles6obb dijtételok és legeldnyo-
sebb feltételek mellett. ’

HETI POSTA.

_

A 16t szimbéluma. A vers rossz. Olyan, mint maga.az
élet. S a poémdnak ezt az oldaldt nézve, szimbéluma is lehetne

az életnek.

Tavaszt vagyva. A fii mar kiserkedt az olvadozé hanton.
Tegye meg hit, amire versében fogadkozik : vesse el a lantot.’
Huszt. H. L. Ha sulyt vet arra, hogy J, D. J. elolvassa
sorait, kiildje el neki kéziratban. - .
Ami elmult. Kiadjuk, de tiirelmet kériink. '
Budapest. Sz. J. A két hivatis nagyon j6l megfér egymds
mellett. Vdrjon s egy-két év alatt elvalik, hogy érdemes-e a
lant kedvéért félrelokni a kardot. A »Végig az Alfoldon« czimii
munkdban sok a poézis, ki is adjuk alkalomadtdn, de erre
az egy sikerre nem szabad a jovét épiteni. ’
i Nem kozolheté. Naszindulé. Titkok foszldsa. Az anyam
keze. Ures napok estjén. o

Felelds szerkeszté és kiadétulajdonos : KISS JOZSEF. -

Ma mdar mindenki tudja, hogy lakast, butorozott szobat,
tizlethelyiséget bérelni, kiadni, ingatlant ugy a’ févirosban,
mint a vidéken venni, eladni csak HUSZAR A. HIRDETOJE
utjdn lehet. Zrinyi-utcza 1. Telefon 81—o08. Legmegbizhatébb
vallalat. Elsérangu ajdnlatok. Valaszbélyeg meliékelését kérjiik.

-Djana sésborszesz elsérendii -fertétlenité-esikéé, mely
szaggatisok, szurdsok és egyéb fijdalmak csillapitdsdra ajani-
hato. Kaphaté mindeniitt.

Budapest, 1911. — Nyomatott az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tars. betilivel.



